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Tryumfalny marsz naszej armii pomorskiej.

(do tekstu na str. 2-ej).
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Wracajg do Polski ziemie.

Wracajg do Polski ziemie
Zabrane reka niemiecka.

W ojczystym swoim Jezyku
Juz bedzie modli¢ sie dziecko.

Odchodza podli najezdc-y

W rekawach skrywajgc noze,
Prowadzi armie swg Haller

Nadf morze, nad Polskie Moirze.

W marzeniu mys$lg przebiegam
Przestrzenie i sine dlale,

I stucham 2z dusza na kleczkach
Oo0 szumia mi morskie fale:

Lliodacy! hejno rodacy!
Powiedzcie, czyz ko nie grzechem,
Ze moment taki radosny
Tak slabem odbit sie echem?ll —

,Gdziez owe krzyki radosci,
Gdziez owe dzwieczne hejnaty,
Ze Polsce morze wrécono
Potegi isymlhot i chwaty?ll —

A owe morza poszumy

Na serca padty otowiem,

Bo jaka znajde wymoéwke,

Bo c6z ja morzu odpowiem?
Nenio.

Tryumfalny marsz naszej armii) pomorskiej.

(Do

Marszi naszej armii Pomorskiej- w te-
rytoiya odebrane Niemcem, zamienit
sie w jeden wielki i radosny pochdéd
tryumfalny. Zycie polskie gnebione do
tej pory przez odwiecznego naszego
wroga,, promieniuje calg sita swej czuj-
nosci, a wojska pomorskie witane sa
wiszedfeie z ogromnym entuzjazmem.
Z opisu, korespondentéw towarzysza-
cych tej armii, wyjmujemy kilka obra-
zkéw charakteryzujgcych niasiltrigf pod-
niostych chwili. Oto, cO pisze ikoire-pou-
denit ,Kiuryera PorannegoX z Torunia:

Torun szalat z radosci bez roznicy
wieku, gdy dojrzat nareszcie tych na-
szych’ utanéw biekitnych i zoéttych,
gnieznienskich, oraz o czerwonych pro-
porcach putki utanéw ,koronnychll
Jechali, bo na $wietnych koniach, wy-
ekwipowani znakomicie, us$miechnieci
i jajk witajacy ich szczes$liwi, cho¢ usi-
tujacy udac¢ niewrazliwo$¢ na serde-
czne drgnienia duszy wzruszonej i
tkliwej na objawy entuzjazmu odzy-
skanych braci. Szty te dlzielne piechu-
ry poznanskie knokiem twardym i w
doskonatym ,fasoniell, sizty bez konca
w przeszto w dwugodzinnym pocho-
dzie be wojska piesze i konne, ktore
Torun ujrzat na wiasne oczy i bez
przesady moéwiac, oniemiat, widzac tak
dlobrze zorganizowang i mocng czesc¢
naszej armii.

Czutem to z min tych radcéw i bur-
mistrzow niemieckich, ,co przylepieni
do szyb .ratusza, czekali od: 12 do 4 po

potudniu aktu powitapia diowddlzcy
wojsk wkraczajgcych. Scisnieci w fu-
trynach okien frontowych ratusza,

oczu nic mogli oderwa¢ od naszego
wojsku, a od czasu do czasu, z przy-

ilustraicyi

tytutowej).

gnebieniem wyraznem baknat jeden,
czy drugi z najwyzszem zdumieniem:
.--.Na ja... ansgastattet sind sie, ja!1l..
(Tak! Wyekwipowani sag istotnie dlziel-
niel).

A oto inny obrazek z Grudzigdza, po-
dany przez, toorespondteoitia ,Kur. Pol-
skiegolt

Z pierwszymi oddziatami wojgSfp
wkraczamy do udekorowanego' miar
sta. Po, ulicy biega dziatwa, z choragie-
wkami, krzyczac rados$nie. Zna¢, ze i
tiu wojsko polskie jest przedmiotem ra>
doisci i oczekiwania. Sklepy zamkniete.
Na. rynku, zeszpeconym obrzydliwym
pomnikiem Wilhelma I., ktéremu chto-
pcy w -dionn i za pilkelhaiube zatkneli-
choragiewki narodowe (ironia, histoiyi)
przybranym zielenia, oczekuja miej-
scowe imtytjucye, zgrupowawszy sie w
zgrabny czworobok, uzupetniony pie-
chotg hailejiiowiska. Entuzjazm tlumu
ro$nie. Okrzyiki, +zy w oczach, $wiad-
cza, jajk wielkiem, oezeikiwanem sSwie-
tem dla Grudzigdza jest ta chwila. —
Uroczystos¢ konczy sie defiladg wojsk.
Ptyna dzielne putki, witano radosnie,
seridleiciznie. Nie brak i momentéow hu-
moiiystycznych. Gdy przeciggaja tar
bory i treny, kto$ wota poteznym gto-
sem:

— Niecili zyje kuchnia!

W thumie $Smiech. Autor
wiota:

— Na -wojnie kuchnia wiele znaczy!

I ttum przajedinany podnosi okrzyk:

— Niech zyje kuchnia!

Sceny tafcie w pochodzie zaobserwo-
waé mozna byto w kazdej miejscowo-
Sci!

okrzyku
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Pod cenzure z zurnaiami mad!
/

W wielu niemieckich dziennikach
pojawiajg sie coraz czesciej ostre fili-
piki przeciw zurnalom damskich méd
i z kategorycznem zgdaniem poddania
ich pod jak najsurowszg kontrole cen-
Zury prasowej.

Wywodom prasy nie
stusznosci.

niemieckiej
mozna odmowi¢ pewnej

IV ostatnich czasach styszy sie
i czyta wiele o rozrzutnosci i marno-
trawstwie materyi, spowodowanem o-
statniemi modami. Wymysla sie roz-
maite S$rodki zapobiegawcze dla po-
wstrzymania tego zia, jak specyalne
stowarzyszenia, podatki, ba! nawet
gdzieniegdzie przepisy policyjne. Dla-
czego jednak nie wyrwie sie tego chwa-
stu spotecznego z korzeniem, dlaczego
sieg nie szuka tam, gdzie 011 tkwi wia-
Sciwie?

Zyjemy w czasach autokratyzmu
cenzury. Kazde drukowane stowo jest
rozwazane i roztrzgsane dtugo i skru-
pulatnie badane i indagowane, wazone,
analizowane, przeswietlane, zanim cen-
zor 'zdecyduje sie w Swiat je wypuscic.
Jezeli cenzura $ciga kazda nielojalna
mysl i idee w prasie, jezeli z wszelkag
juz stanowczoscig tepi wyuzdang por-
nografie, ubrang u- ptaszczyk nauki
czy humorystyki, jezeli wydawcami
tych ohydnych pisruidet stusznie po-
gardzamy i wykluczamy ize spoteczen-
stwa uczciwych ludzi — dlaczego —
zapytuja dzienniki niemieckie, tarnina
surowos$¢ cenzury, tasama wzgarda
spoteczenstwa nie dotyka nieuczciwych
spekulantéw-wy,dawcéw zumali mod?!

Jeden z namiegtnych przeciwnikéw
obecnej mody twierdzi z catlg stanow-
czoscig, ze bezkarno$¢ w znaczeniu
eenzuralnem, jakg ciesza sie zurnale,
jest wprost oburzajaca. Zurnale moéd,
wywodzi Q1 dalej, zawierajag w sobie
wszystkie wystepki i zbrodnie, nada-
jace sie do Scigania eenzuralnego.

W  zurnalu méd mamy zachecanie
do oporu przeciw witadzy. Wiadza bo-
wiem zaleca w obecnych czasach osz-
czedno$¢ — zurnal apostotuje rozrzut-
no$é¢ w ubiorach. Zurnal jest burzycie-
lem spokoju domowego i wasni mat-
zenskich, prowadzonych niejednokrot-
nie do rozwodu, a wiec co$ w rodizaju
~gwattu publicznegoll Zurnal wreszcie
jest propagatorem lekkich obyczajéw
i pornografii, co najlepiej uwydatnia
sie w kolorowych rycinach, przedsta-
wiajacyh bardzo swobodne kostymny
damskie balowe, kagpielowe i letnie.

— Czyz niema w dziedzinie mod za-
dnego cenzora?! — konczy krzykiem
rozpaczy wrog mody. Taksamo jak
zumalami powinna sie prokuratorya
zaja¢ wystawami sklepowemi magazy-
noéw mod i konfekcyi... Dobro spote-
czenstwa i intei-es panstwa domaga sie
tego!...
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Sobowtor Alicyi.

Powies¢ z zycia amerykanskiego,
10 (Dalszy ciag).

Bridger miat juz do$¢ przejazdzki,
wiec pocwatowatl w strone domu. Sto-
wa. wypowiedziane przez mniemana
Alicye w rownym stopniu zajety go.
jak zaniepokoity. Ona cierpiata ja-
kiem$ tajemnem cierpieniem — po-
znat to. Ona nie czuta sie szczeSliwg —
ta dziewczyna, udajgca Alicye Ir-
ving!... Tak teraz wiedziat... po raz
pierwszy nabrat niezlomnego przeko-
nania: to nie Alicya Irving!

A jednak przyrzekt jej teraz przed
chwilg przyjazn, pomoc i opieke. | nie-
tylko przyrzekt, ale postanowit do-
trzymaé bez wzgledu na to kim ona

jestl... W kazdym razie jest sobg sama:
uroczg — i jak mniemat, mimo wszyst-
ko — wuczciwa dziewczyna.

Kiedy Percy Briddger .opowiedziat
przyjacielowi o swej rozmowie z Ali-
cya, Reginald zapytat:

— Czy$ wyciagnagt jakie wnioski
z tej rozmowy? .
—e Hm!... wnioski — nie powiem,

ale pewna mysl| przyszta, mi do gtowy.
Mimowioti musiatam zada¢ sobie pyta-
nie, czy ta dziewczyna, nie zawiodta
oczekiwan swych wspoélnikéw, jezeli ci
Imituje zaczynaja jej niedowierzac i
szpiegowacd ja.

—e Szpieguja ja istotnie. — Przy-
znat Grey — et to wibcza sie iza nig
tizy jakie$ indywidua, Wiem o tem od
Jimmy Faira, ktoéry zaraz spostrzegt,
ze jacy$ ludzie snujg sie za jego pania,
Naraizie jedmaik nie jesteSmy jeszcze
tak daleko, aby nas, toi mogto intere-

sowaé. Przyznam jednak, ze to zy-
czenie, ktore wypowiedziata, usposa-
bia mnie dla, niej bardzo zyczliwie.

Bedzie to dla mnie prawdziwg ulgg,
jezeli zaprzestane ustawicznego grania

komedyi.

— 1 ja takze jestem bardzo zado-
wolony —mwtracit Traddleton — bo
pan, panie Gney, bedzie miatl wigcej

swobodnego czasu.

— Sposob, w jaki odprawita Har-
ry’ego przypomina prawdziwg Alicye,
zauwazyt po chwili milczenia. Regi-
nald, tylko, ze ta nie zdecydowataby
sie nigdy na amazonke i siodto dam-
skie. Co$ panu powiem, panie. Fraddle-
ton: Niejednokrotnie przebywatam u
moich krewnych w poéinocnej i potu-
dniowej Karolinie. Im dtuzej obserwu-
je te mowa Alicye, tem silniej docho-
dze do przekonania, ze byta ona wy-
chowang gdzie$ w potudniowych sta-
nach.

— Dobrze. Zapamietam to sobie —
rzucit zywo Traddleton — to moze
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stanowi¢ uzyteczng wskazowke. W ka-
zdym razie poczatek zrobiony, a da-
lej... no! zobaczymy.

ROZDZIAL NI.
Wiatr poniést w dal.

Fani Daisy Parington i jej maz, za-
palony sponsmen jechali Konno lesna
uroga, o tyie juz oacuuong od miasta,
ze wedtug wyrazenia samej Pam nmisy
.paemuaio tam wsig". rrzejezdzka
trwata juz przeszto dwie godziny, ale
pani musy nie chciata >vmicac, iwier-
uizac, ze czuje w sobie nieprzemozoma
cneo oudycnama ,prawaziwem" ozy-
stem balsamicznem powietrzem, hm -
wo-iesnem i ze pragnie cho¢ raz uciec
on miejskiego gwaru i sapania auto-
mobiléw.

—-Mozemy przy tej sposobnosci
wyszuka¢ odpowiednig wilie wiejskg
na, letnie mieszkanie dla Inny — rze-
kia...*

— No, no — tak znowu naiwnym
nie jestem, abym miat wierzy¢ w te
wiejska wille — zasmiat sie¢ maz — ty
projektujesz, jaki$ porzadny ,kawat"
moja droga... Ale co ty robisz? — za-
wotat zdziwiony, widzac, ze zona skre-
ca, na wazka Sciezke, wiodaca do matej
rzeczki, a pozostawia na prawo dobry,
wygodny gosciniec.

thtopiec na chudym kucu przeje-
chat przez wode, pooz,em wesoto po-
galopowat po szosie.

— On moze, to i ja potrafie — za-
wotata tryumfujaco pani Daisy.

Panstwo- Parrington, przedostawszy
sie na drugi brzeg, zwrécili sie w Kie-
iunku poluaniowo-zachodnim.

— Alez tu pustka, kompletna — za-
uwazyt Parrington — izidaje sie, ze
nigdzie naokét niema zadnego domu...

— Nie bdj sie... Jest tu izbyt pieknie,
aby sie zaraz nie mieli pokaza¢ Ilu-
dzie... Toz to miejsce, jak stworzone
na wille. Te gaje naokéi, co za cu-
downy naturalny park!... chciatabym
wiedzieé¢, co, tez za tym gajem jest?..

— Pewnie znowu drzewo, bo $ladéw
ludzkich nigdzie nie widaé... No! —
hop! hop Daisy!...

Pogalopowali dalej w milczeniu.
Nagle Daisy wykrzykneta!

—-Tutaj jest, jakis dom!... Widze
komin!...

— Tylko jeden?

—- Tak... nie... widze ich wiecej...
Pouiyl$ tylko... zdaje mi sie w tej

chwili, ze jestem Krzysztofem Kolum-
bem!...

Ukazaly sie naprzod cztery kominy,
a potem brama wiejska i poza nia sze-
roka droga jezdna, wiodgca do domo-
stwa, potozonego na wzgérzu. Dom
przedstawiat sie bardzo okazale, ale
zdawat sie by¢ niezupeinie jeszcze go-
tow. Drzewa, ktére padly pod .ciosem
siekiery," aby umozliwi¢ zrobienie dro-
gi jezdnej, lezatly jeszcze w nietadzie
nieprzytniete. Ten nieporzadek mogt

zadziwia¢ troche w stosunku do ele-
ganckiego wygladu budynku.

— Zachwycajaca willa! — zawotata
Daisy — ale tak wyglada, jakby byta
niezamieszkana.

— Niezamieszkang? Czyz nie wi-
dzisz Sladu két na drodze? To sa na-
wet Slady auta 1 to wielkiegol!...

— JedZzmy dalej. Chciatabym spot-
ka¢ kogos, kto,by mi powiedziat, czyj
to jest dom i kto tam mieszka¢ moze?

Wkrétce na zakrecie drogi ujrzeli
wysokiego, barczystego mezczyzne,
ktory bardzo skwapliwie jat udzielaé
mformacyi, skoro zobaczyt, ze Par-
rington siega do kieszeni.

—nmTak, prosze pani, moge powie-
dzie¢. Stary Sliipman zbudowat ten
dom dla swego syna malarza, ktoéry
chciat mieszka¢ nia, wsi. Dom juz byt
prawie gotow, kiedy zdarzyto sie nie-
szczescie. Miody Shipman utopit sie...
Stary zrozpaczony pojechat na Potu-
dnie, a wille wynajeto jakiej$ starszej
chorowitej damie z synem studentem.
Ona witasnie teraz zamierza, sie wpro-
wadzi¢, a jezeli jej sie spodoba, to
kupi. llipmau podobno zamierza to
wszystko nadzwyczaj tanio sprzedac.

— No widzisz! Daisy — zasmiat sie
Parrington — ot! i masz twojg roman-
tyczng historye!l... Starsza, stabowita
dama z synem studentem.

Daisy rozeSmiata sie réwniez i po-
pedzita. swego konia. Zerwat sie wiatr
lekki. Drzewa zaczetly sie zwolna prze-
rzedzac.

— O! znowu kominy!... | daclry! —
zawotata pani Daisy. — A gdybysmy
sie zatrzymali? MdGj kon...

iNie dokonczyta. Kon jej w tej chwili
skoczyt nagle w bok tak gwattownie,
ze mniej, simie trzymajaca sie w siodle
amazonka bytaby niechybnie spadta.
Daisy energicznie $ciggneta cugle i o-
bojeitnym tonem rzucita,:

— To nic! Kon sie przestraszyt, bo
uderzyto go co$ jaskrawego miedzy
oczy... Moze to ptak jaki... O! chyba
nie ptak!... Zawisto tu rta gatezi... Po-
dajno mi, moj drogi...

—-To kawatek brudnej czerwonej
wstazki... Lepiej tego nie dotykaj,
Daisy...

— Wstazkal... Daj! daj natychmiast.

Oczy jej zabtysty.

—e Chcesz to izatka¢ sobie za kape-
lusz jako trofeum? No, to masz, te
brudng szmatke.

Daisy obejrzata starannie czerwong
wstazke, wygtadzita ja.

— Oo0 ty robisz? — zapytali zdzi-
wiony Parrington, widzac, ze zona
chowa brudny galganek za bluzke.

— Juz ja wiem, co robie! — odpo-
wiedziata z usmiechem. — Ztapatam
ptaszka i nie~puszcze! A teraz, wracaj-
my do domul.,.

Daisy stracita nagle ochote do roz-
mowy. Byta tak silnie wzruszona, ze
zdenerwowania swego nie mogta u-
kry¢. Brudny gatlganek, znaleziony
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przez nia, byt skrawkiem czerwonej
jedwabnej wstazki, zahaftowa-nej bte-
kiitnemi niémi. Przy blizszej odserwa-
cyi widziato sie, ze te napozér popla-
tane znaki tworzyty szereg liter, ktére
mozna byto w nastepujacy sposéb od-
cyfrowac:

O REGIE JESTEM W WIEZIENIU
SPIESZ NA POMOC

ROZDZIAL XII.

Poké6j z géniem sSwiattem.
— Doprawdy, ze juz nie wiem, co
robic!...

Gdyby miata na czem napisac list...
westchneta mtoda dziewczyna,, znajdu-
jaca w -wielce oryginalnej poezyi. —
Balansowata ona mozolnie na pirami-
dzie poduszek, kotder, materacéw,
witozonych nig motato,wein t6zku. Na
wierzchu tej piramidy wstawiono fotel
na biegunach, a na nim znéw nagro-
madzono jedwabne poduszki. Na ca-
tym tym stosie stata wykwintnie ubra-
na dziewczyna i silnie obejmujgc je-
dna rekg metalowy pret, usitlowata
druga dosiegng¢ do znajdujgcego sie
na putapie okna.

(C. d, n)

Ach! to jest mata tajemnica...

Pytano raz sie pani Wery,

Skad bielrze na kosztowny stréj,
Brylanty, gazy i rajery,

Wsizialk skromng pensye ma maz twoj.
Twoja praktycanios¢ nas zachwyca,
A Batem zrddio wskazac chciej...
Ach! to jest mata tajemnica

I ja nie moge zdradzi¢ jej.

Napisat o nim dziennik znany,
Ze paskar® tysigc brat za sto,
A dzisiaj pieja mu peany,
Chluba narodu ziowig go...
Skadzie sie wzieta ta réznica
| jakiz powéd zmiany tej?
Ach! to jest mala tajemnica

I ja nie moge zdradzi¢ jej.

Byta dziewczyna, jak malowana,
Jak najpiekniejszy rézy kwiat,

Ale poznata raz ufana,

Ktory jej zaraz w serce wpadt...
Czemuz sie {za mgii twa Zrenica,
Ptaczesz, cho¢ méwiag ci: sie smiej?
Ach! to jest miata tajemnica

I ja nie moge zdradzi¢ jej.

Przybyto raiz do magistratu
Wagonéw maki pono stze-$C.
Ludek sile ciesizy: dlaj to katu!
Na (kartki clhleib bedziemy jes¢!...
Pobladty z iglodh. wszystkim lica,
A gdziez jest chlehul$ iz magki tej?
Ach! to jest Inata tajemnica

I ja, nie moge zdradzi¢ jaj.
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Z tajemnic zycia pozagrobowego.

Przepowiednia $mierci przez nieboszczyka.

_0d p. Stefana Krzypkowslkiego w
Sosnowiciu (ul. Konstantynowska 8)
otrzymalismy niaslt. list:

Czytawisizy kilkaikroé w ,Zyciu i Po-
wiesci" artykuty dotyczac© wypadkoéow
zycia pozagrobowego, $miem, jako
staty ciziytclnik doniesé¢ Sz. Redaikcyi o
wypaldku autontycznym, ktéry miat
mieflsicce w nasizej rodzinie przed Kilko-
ma dniami.

W poniedziatek 5 stycznia, przy-
| sizediszy ze szlkofty po obiedteie jak
i -zwykle zazywatem spoczynku, gdy

! przyszedt do mnie kolega,, ktéry obok
1 mieszka- p. B. Gruszecki na pogaweds$
ke. Miedzy innemi zapytuje mniia, czy
W naszej -rodzinie jest ,Hela“. Odpo-
wiedziatem: ,, Owszem jest, bo cio ta-
kiego?“. Woéwczas izaiczgt mi opowia-
da¢, iz tej nocy przyszedt do jiego im -

tki przed rokiem zmarty ojciec (natu-
ralnie we $nie) i powiedziat jej, ze u
-sgsiadki (tj. u nas) zmarta Hela-, dla-
tego powinna zbieraé¢ sie na pogrzeb.
Poniewaz za$ siostra moja Helia byta
iZdrnowja, wigc Smiatem sie z oswiad-
czenia mego koiliegi i nie przewigzywa-
tem do niego absolutinie zadnej wagi.

To samo optowieidlz-iata rodzicom
mym matka p. Gruszeckiego, lecz i ro-
dzice nie zwazali na nic, a siostra mo-
ja, Hela $miala sie z tego.

Niestety, ppziepiowdeidttia tego niebo-
szczyka byta prawdziwg. Uptynat nie-
caty tydzien, jak siostra moja Hela
zmarta nagle da. 11 z. m. i pochowali-
Smy ja 14 z. m., czego sie zaden abso-
lutnie nie spoidtewwat. A jedinalk owa
przepowiednia miata pewna wage.

Nasz dziat grafologiczny.

Pokaz mi swe pismo, a powiem ci, jaki

Szanowni czytelnicy ,Zycia i Pio-
wiesci“ wiedzg juz zapeiw-ne z dzienni-
kéw, cizem jest grafologia i j-akiei ma
zastosowanie. Tym, ktérzy nie zajmo:-
wali sie nig do tej pory, przypomnimy,
ze 'grafologia, jest umiejetnoscig po-
zwalajaca z pewnych cech pisma- dianej
jednostki odgadngé¢ niektoro witasci-
wosci charakteru, temperamentu itd.
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masz charakter.

W numerze dzisiejszym podajemy ilu-
stracye niektérych -ciekawych wzoréw
pism, a obok icii objasnienia W nu-
merze nastepnym zamieScimy oceng
gnafoiiogiczng listéw, jakie otrzymali-
Smy od naszych roeiznyoh prenumera-

toréow', gdyz tylko «cii w tej rubryce
otrzymajg bezptatnie stosowng dyn-
gnoze.
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Nad polskiem morzem.

Aczkolwiek niataMIlnem geografi-
cznem wyjsciem 'ziem polskich do mo-
iza jo:Xx cala zatoka gdanska, dzieki
jedn-alk wczesnemu usadowieniu site
nadi nig Krzyzakéw i feoloniizacyi nie-
mieckiej, wyjscie to zmieizniia sie zwe-
zito. Tym sipoBobem Polska histo-
ryczna mogta, mie¢ ograniczona tylko
ilo§¢ portow. Toi tez dwai tyllko punk-
ty. Gidanisfc i Puck odegraty role juz
to w handlu morskim, juz to’ jako
przystari wojenna.

Gidlansik byt pilawie,clzng oisaidla Wia-
domo', ze w r. 997 Sw. Wojciech w
podlrézy swej misyjnej dochodzit do
okolic tamtejszych, O czaréw tez
Bolestawa Chrélbrego Gdansk byt
grodem Kkrélewskim i diopiero przy
wyodrebnianiu sie ksiestw pomor-
skich uzylilkat wlalspych ksigzat. WIiriaz
z ciglem Pomorzem wrécit dlo Polski
w XIV wieku, w 1306 r. tokietek
na, rynku gdanskim odebratl przysiege
wiernosci od mieszczan tamtejszych
w' rychle jednak Gdarnsk wpadt w re-
ce krzyzackie i do 1466 r. byt pod
panowaniem niemieicfciern, a kOpiie<
czno$ci wspierajgc Krzyzakéw w wal-
kach przeciw Polsice. Ale panowanie
krzyzackie nie musiatlo by¢ stodkie,
skoro podczas dwunastoletniej wojny
Kazimierza Jagiellonczyka z zakonom,
gdianszczanie naju-ilniej dopomagali
Polm,-c, a nawe# w 1454 r. samorzu-
tnie wyparli z tamtejszego zamku za-
toge niemiecka.

Joe 1 Dorrit.

(Amerykanska historya).

Kieidly Joe miat lat sze$¢, rysiowa!
tak zawziecie krowy i owce z obor
swego ojca na okltadkach zeszytow i
ksigzek, ze za te ,bazgraniny”, jak je
nazywat ojciec,, brat czesto w skore.

Ale nauczyciel we wisi, ulam jakis$
nieszczesny, wykolejony artysta, wi-
dziat w nim przysztg gwiazde na nie-
bie sztuki i zachecat Joego, aby w dal-
szym ciagu oidtwa/rzat przyrode.

Kiedy Joe miat lat dwadziescia, ma-

lowat kolorowemu kredkami widoki
okolicy.
Kai jednym z obrazkéw uwiecznit

tak jaskrawemu barwami szyld kunca z
sgsiedniego miasteczka,, ze ten, zakupit
obrazek, umiescit go w oknie wysta-
wowem swego sklepu oraz postarat siie
o pochlebng zmiamike w lokalnem cza-
sopi$mie tygodniowem.

Tygodnik 6w w szumnyoh stowa,ch
obwiescit Swiatu pojawienie, sie nowe-
go geniui-iziai w sztuce. Joego pioréwnar
no z Rafaelem, Rubiensem, Remibramd!-
tem.

Ojciec sprzedat dwie krowy i pszeni-
ce na pniu, aby Joe mogt sobie kupic
fantastyczny z szerokimi brzegami kai-
peluisiz meksykanski oraz palete, stala-
gi, pendzte, prawdziwe olejne farby i
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Gdy 1457 r. Jagiellonczyk przybyt
do Gdanska, mieszczanie nietylko
nader serdecznie przyjeli kirdlai, ale
w ofierze ma dalsze prowadzenie woj-
ny ztozyli ogromne ilosci ztota i sre-
bra. nie wytgczajac klejnotow kobiei-
cych. Kro6l Kazimierz, napirlaiwde po
krolewskim wywdzieczyt sie miaistu —
wyniost je ¢to godnosci wobiego mia-
sta, czyli pozwolit mu sprawowac
catkowity samorzad, az do posiada-
nia wlanej monety. Samorzadne,
handillowe miajsito wykorzystywato
monopol portowy i skapito w swem
reku catkowity obro6t zbozowy Rzeczy-
pospolitej.

Postuchajmy, co mowi
XV1 wieku Klonowie we

o Gdansku
LSFlisie":

misternoj Windy,
przebindy,
spichlerze,
machlerze.

»TU juz przyjedziesz dn
tu uzrzysz dziwnych rzeczy na
jakom powiedziat juz tu masz

masz i

Tu masz okrety z ptéciennymi skrzydty,
tu masz z zamorza trefne skrzydty-widty,
muszty wynioste z bocianiemi gniazdy
pod same gwiazdy.
— — — = — — kupce i ziemiany,
przedawaj, kupuj, handluj, bij dtonig w dton,
zysk sobie ugon.

Bo tu masz szyprze rozmaite glowy,
jedni pienigdzmi kupczg, drudzy stowy,
a juz 6w kupiec nie bardzo warowny

co nazbyt mowny.

Ty sie dzierz tych stéw, co je w mieszek
ktada,
nie gardz ma radagll

wyjecha¢ do Nowego Jorku na stn-
dya.

Naturalnie miat tam zabtysngé¢ na
firmamencie sztuki gwiazda pierwszej
wielkosci i blasku. Obrazy swoje be-
dzie sprzedawal wytgcznie Camegiem,
Yanlderbildtom i i nnym niestychanie,

bogatym mecenasom siztuki.

Dorrit byta cérka, wiasciciela, plan-
tu,cyi ananaséw w Potudniowej Ame-
ryce.

Na jedynastu oktawach swego roz-
strojonego nieco- fortepianu wygrywa,-
fa, takie melodye,, ze rodizina uznata, za
stosowne wystac¢ jg, na pétnoc do No-
wego Joirku dla dalszego ksztatcenia
tego cudownego talentu.

Zebrata sie w tym celu speeyiailmle
rada familijna, na, ktérej krewni posta-
nowili wspoélnemi sitami zaopatrzyc¢
Dorrit w pewien zapas pieniezny, alhy
mogta wyruszy¢ w Swiat pollaiury i
stawe.

W wyobrazni zacnych krewniakow
-snuty sig, natura,linie marzenia o M o -
ralnych'sukcesach, o niezwykle korzy-

stnych ,engagements”, krélewskich
houoraryach, prziewidiywalld ,tnumes"
artystyczne po Ameryce i Europie,

oczyma duszy czytali juz kilometrowe
hymny pochwalne w dziennikach i cza-
sopismach, widzieli portrety ,stawnej
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Albowiem
6wczesni umieli

sprytni i mziutni  kupcy,
operowac¢ kredytem
nie gorzej od wspdtczesnych, a przy
niezaleznych sadach, umieli nieraz, i
naciggng¢ tatwowieirnegoi ziemianina.
Dos¢, ze miasto bogacito sie, a roku
na roik i przybywato huby istajwetnym
me3iz]Gzainiom, ze parokrotnie proébo-
wali buntowac sie pirtzieniw zwierzch-
niej wiadzy krdélewskiej. Roku 1568
napadli na zaczatki polskiej marynar-
ki wojennej i zniszczyli jg, 1577 wy-
stapili przeciw krolowi Stefanowi,
obydwa jednak razy musieli isie w kon-
cu ukorzy¢.

Gdansk, a raczej jego port, przez
cale osiemnaste stulecie stanowit
pokuse dla ,zyczliwych" 'sasiadéw
Polski. Juz w 1758 rofeu Rosyanie
podstepem prébowali obsadzi¢ mia-
sto, pp pierwszym IHozlbiorze PoDsiki
Prusacy roéznynn sposobami szyka-
nowali miaelto, wtreisziciei zajeli je
sitg w 1793 roku,, jalk jednak zyczli-
wie Gdanszicizanie byli usposobieni
dla nowych witadcoéw, dowodzii spi.
sek 1797 rtolku mieszczan i miejscowej
mtodziezy szkolnej, ktory jednak zbyt
wczesnie wykryta tajna poticya, pru-
ska. Byt to ostatni przejaw obrony nie-
iziakeznOisci i praw, gdyz o|d tej chwili
coraz bardziej Gdansk byt spychany
na poziom pirowincyonalneg miasta i
podrzednego, pointu.

Port gdanski nie nalezy do najwy-
godniejszych i nie posiada wspobtcze-
snych urzadzen wielikoportowych,

pianistki" na famach pism, na Kkart-
kach pocztowych i na wystawach za-
ktadow fotograficznych.

Pojechata zatem Doirrit wyposazo-
na, obficie w dobre rady i niajszcizersize
zyczenia,, daleko jedinak skromniej w
pienigdze.

Przybyta do Nowego Jorku i znistur
ta uczenica stawnego mistrza Kakofo-
niggo w tym samym czasie, kiedy Joe
rozpoczat swoje stadya malarskie pod
kierownictwem wielkiego Kleiksanti-
niego.

Joe i Dorrit poznali sie w pewnej
skromnej kawiarni, gdizite, schodzili sie
miodzii adlepci, sizffuki — kandydaci i
kandydatki dio stawy we Wszelkich
dziedzinach artyzmu.

Popijano tam czarng kawe i whisky
z wodlag sodowa, rozprawiajgc o Cho-
pinie > Wagnerze, Rafaelu i Kopsie o
praetafalitach i kubistach, wymyslano
na bezdlnszny pedantyzm eltlairych
.majstrow" i glupote tuzinkowej pu-
blicznosci, obalano wresizljce uznane
wreszcie uznanie stawy i autorytety,
stwarzajgc nowe wartosci.

Joe i Do,ml brali zywy ndteiut w ar-
tystycznych dyslkluisjyaiclh i wkroltice po-
czuli talk silng sympatye wzajemnag ku
sobie, ze po krotkim namysle postano-
wili stwierdzi¢ ja zwigzkiem rnatzen-.
iskim u objada,
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gdyz Niemcy za wszelkg cene. dazyli
do podniesienia Bremy i Hamburga, a-
le taki nawet jak jest obecnie, moze
odegra¢ powazna role w handlu pol-
skim, gdarnszczanie zreszta sami rozu-
mieja, ze rozwo0j miasta zalezy tylko
od rozwoju portu. Ale jest to przystan
wytacznie handlowa, a Polska musi
mie¢ i port wojenny. Rozszerzanie
ic tym celu portu gdanskiego nie zda-
je sie by¢ celowem gdyz badz co badz
Gdansk jest niezupetnie zalezny od
Polski, wiec naturalnie zupetnie wysu-
wa sie my$l o drugim porcie polskim—
Pucku, ktéry wtasnie ma tradycye wo-
jennej przystani polskiej.

Piucik lezy nad brzegiem zatoki Puc-
kiej, zwianej przez Kaszubéw, Matem
morzem. Zatoka ta ptytka z powodu
nanoszonego do niej przez Wiste pias-
ku. ktory, wciskajac sie w kat miedzy
ladem a potwyspom Helg, zamula za-
toke. Specyalisci wszakze twierdza, ze
przekopanie kanatu przez Hele na
wschdéd od Wielkiej Wsi przez otwar-
cie wolnego przeptywu fal morskich
juz poprawitoby potozenie, a celowe
roboty pogiebityby zatoke i przeisto-
czyly w jeden z lepszych portéw.

Puck, wedle kronikarzy niemieckich,
zostat zatozony w 1150 r. przez ks. po-
morskiego Bogustawa i przechodzit ko-
leje losu jednakze z calem Pomorzem,
z ta jedynie réznicg, ze zawsze byt gro-
dom do$¢ znacznym gdyz miescito sie
W niemi starostwo.

W r. 1632 Sejm uchwalit obwarowa-

Ploi $Hubie miodla para wprowadzita
sie do mieszka,'nlka., zadziwitajgoego
szeuptoscig swoich rozmiaréw.

Umebillowanie byto skromne, nawet
wiecej, niz skromne, a urzadzenie ku-
chelnne kupiono w dziesiecioicentowym
bazarze.

Jednak<woz przysmaki, ]mdlawane
na wykwintnych tiaterzach. a przyrza-
dzane wiasmemi ragczkami Donrit sma-
kowaty wysmienice, a jeelzcze lepiej
te spiecyaty, ktore mozna byto jies¢
wprost z. papieru, jialki je owinieto* w
sklepie.

Oszicziedzato' to mitodej gosposi t:nudu
gotowania i mycia naszyii.

Najdoiskonal-izym dleserem byta zx
sze dla, nich rozmowa o ukocili,anej
sztuce, 0 muzyce, o malarstwie. wre-
szicie o miodloisci. o swojej mitosci i
znowu O mitosci.

1 czuliby sie zupetnie szcze$liwi na
ilziesigtem pietrze nowojorskiego ,dra-
pacza chmur". gdyby maty izapas pie-
niezny nie poczat sio wyczerpywaé z
przerazajaca szybkoscia.

Zjedinoezoile  kapitaty wysyclialy.
jak wazki strumien w upat lipcowy.
Artystyczna, para, staneta w obliciziu kia-
ta,strofy finansowej

Nie zaptacili juz czynszu za miesigc,
a obiady ich nic réznity sie niictzem od
$niadan i kolacyi, ,
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nie Pucka i zalozenie portu dla maja-
cej powsta¢ marynarki polskiej. W cig-
gu czterech lat krél Wiadystaw 1V. do-
konatl dzieta, a nawet zrobit wiecej,
gdyz wzniést opodal dwa silne porty.
Wiadystawow i Kazimierzéw, majgce
czuwaé¢ nad bezpieczenstwem przysta-
ni, w ktérej umieszczono 12 okretow
wojennych.

Wedle lustracyi nieco pézniejszej
(z r. 1678) zamek pruski stoi nad mo-
rzem in contiguifcate miasta, watami
dobrymi opasany, koto miasta takze
waty dobre, w ktérych cztery sa ba-
terye, a pigty bastvan.

Ceghauz (arsenat) pucki wedle lejze
lustracyi zawierat: spizowych dziat 12.
zelaznych 10. 12 dziat okretowych
krotkich, 7 dziat szrétowych (?): 4
dziata spizowe i 11 zelaznych, woje-
woda matborski Weyher zabrat do
Gdanska. Kul do armat 4.251. prochu
centnaréw 36, nieco saletry i siarki,
kul muszkietowych 172.148. muszkie-
tow 103, bandeleréw piechotnych (od-
miana. muszkietu) 44. Pozatem inwen-
tarz wykazuie rézne zapasy juz to
w narzedziach, juz w biatei broni.

Wedle dzisiejszych poje¢ bvt to bar-
dzo ubogi arsenal, biorgc iednak p.od
uwage owczesne stosunki (po wojnach
szwedzkich), stwierdzi¢ mozemy, ze
zaopatrzenie zamku puckiego byto
wcale dostatnie i stosowne do obrony
nrzvstani, tembardzici, ze <<réwno
Wiadystawoéw jak i Kazimierzéw po-
siadaty wiasne arsenaty.

A tymczasem nie zgtosit sie zald.en
inlpresaryo, ktoryby  zapnoponow;u
Doirrit ,'tournee" artystyczne na nie-
stychanie wysokiich warunkdéw pieni,e-
2/nycib. Nie pojawit sie ttelkfee ani jeden
z tych miliarderéw i innych mecena-
sow sztuki, ktdrzy powinni byli kupo-
wac¢ obrazy Joego na wage ziota.

Trwato to czai-i jakis. Joe tracit hu-
mor, stawatl sie posepny, matomoéwny.
Tiudno wszak filozofowaé¢ lub kochaé
sie na gtodno.

Pewnego dnia wréeillta Domt do do-
mu rozpromieniona,, usmiechnieta, roé-
zowa.

W reku niosta sporg paczke, ktorag
rozwineta zarfaiz, okazujgc dowodnie,
ze zawiera rumiane buteczki, apety-
czng, rézowa szynke i Swieze nur-ito.

— Jedlz, Joe — jediz md6j najdroz-
szy. Mozemy sobie ula to pozwolic.

Joe spogladlat’ zdlumiomy, przysunat
sobie jeldhakowoz skwapliwie przysuna.-
ki. Przelkirajat bulke, skosztowat mar
sta, byto doskonate. Potozyt sobie na
butce ptat szynki, wysmienita!

— Co sie stato. Dorni? —
tat — c,zy moze jakie
koncertowe?

— Ach! nie, ale dostatam dzisiaj
lekcye, nadzwyczajna lekcye. Wyo-
braz -obie generat Jonnson osromiiie
bogaty cztowiek przyjechat do Nowego

zapy-
.engagement”
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Krétko jednak Puck grat role portu

wojennego. Po zawierusze wojen
szwedzkich zapomniano w Polsce
szczesliwie 0 marynarce wojennej,

marniata zatem przystan Pucku, -iz za
czaséw pruskich zeszta do poziomu
zwyktych rybackich przystani. Moze
jednak teraz zaswitajag Puckowi znowu
leipsze czasy i na falach zatoki zako-
tyszg sie stalowe kadiuby polskich
krazownikow i torpedowcéw, -a
wskrzeszone i przeobrazone forty por-
towe wyjrza na wody oczami stalo-
wych dziat.

Musimy mie¢ podstawe bojowag mor-
ska. a taka podstawa moze byc¢ tylko
stary Puck. Emwer.

Zapusty.

Zblizyty sie zapusty — czy tez za
lust tub miesopust — jak w dawnej
Polsce mawia,n-cn Niekiedy -czas, ten
nazywano karnawatem. Trudno do-
ciec, skad naizwa ta sie wywodzi, czy
od ,canie awalere" — mieso potykag,
czy od ,ciarne levamen* Z miesa
sie oczyszczaé¢, czy tez od ,camie Ya-
le" —e mieso zegnaj. Wisfcgpem tego
ochoczego i wesotego czasu sg koledy
i jasetka, szopki i koledowanie z
gwiazdg i z vertepem,krélem Herodem
i korza, ongatnilziowuiino zazwyczaj w
czasie od wigilii Bozego Narodzenia do
Nowego Roku.

Jorku ze- swoja cOrkg, pietnastoletnig
Gina. ktérg pragnie ksztatcic w muzy-
ce. No i mistrz Kakofonii polecil mnie!
Go za iSBCzescie! Pomysl! 15 dolaréw
tygodniowo! T,0z to majatek! A jaki
sympatyerany ten stary generat, co za
dom prawdziwie panski, urzadzony z

wykwintnym artystycznym smakiem,
jaka mita, ta moja uozeniea!
Joe zer/wat sie i gwattownym ru-

chem reki odsunat bulki,, masto i fizyln-
ke.

— Nie pozwolie na to nigdy! — za-
wotat — abys$ ty miata udziela¢ lekcyi,
mzatrgca¢ w rzemieslniczej pracy twdj
..boski" talent, alby$ sie meczyta stu-
chaniem monotonnych* gani i fatszywie
granych ertuiid,.

DomnLt zarzucita mezowi rece na
o'z,yje, przytulita sie do niego i zaiezo-
la perswadowac:

Joe! méj rmijd].:0Zszy Joe! Ty sie
myllislz! Uczac muzyki,, ucze sie przy
tem sama, zyje przeciez nieustannie w
atmosferze mojej ukochanej muzyki.
A mozemy zy¢ szczesliwe i dodatnio,
jak milionerzy! Znistauéw sie tytko: 15
dolaréw tygodniowo!

— A zatem dobrze — zgodz-it sie
Joe. przysuwajgc stobie znowu bulki i
wedline. — Wprawdzie nie mam ocho-
ty. aby$ ty udzielata lekcyi. bo to juz
odstepstwo od czystej sztuki,, skoro je-
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O(1 wi-elkow sg tedy zapusty uprzy-
wilejowana pora wszelkiego- rodzaju
zajbaw. widowi:lk, maszkar, iiczd, we-
sotosci i pustoty. Rozpoczeto suto i
wesoto Godami (talk bowiem w dawnej
Polfeee zwano $wieta Bozego- Narodze-
nia i ostatnie dni. w noku) ,w Polsce
byty zapusty porg webet u szlachty i
kmiotkéw i porg stynnych kuligow

Z rozgwary Kmosia z Bartoszem na
Za-Wislu. pozostata piesn zapustna:

~Mie(opusty, zapimsity,

Nie obcg panstwo kapusty,
Wola sarny, jelenie

I zubrowe pieczeniell

Panstwo — jak gtoisi piesnh — zjada
kuropatwy, a p-oteta dk» tanca pow-
staje.

A bo tez sg tanice rdzne, zelby sie
kawalerowie stusznie pannom przypa-
trywali. Na to ..Swieczkowy1l, zeby,
jesli  ktoéry nie dojrzy, lepiej ja wi-
dziat przy $wiecy, ktorag przed soba
nie iie. Na to ..mienionyll zeby z boku
olbuiczyt tem lepiej, jak chodzi, na to
.goniony1l, zeby widziat, jeisli ni? ka-
leka aPibo nie ,dyehawicznal!l na to
.Spiewany kowal'l zeby styszat, jesli
nie niema, na to ,Niemiec”, zebysScie
jak w mgkrhiesi kotataili, czy dobra miedz

i ztos¢, jesli sie w niej ozwie, na to
..angielskie tance”, $wiezo wprowa-
dzone, zebyScie ku sobie rekami kla-

skali i miotali sit; z soba.
Po tancu i tak matmazyg -robie pod-
pija i wowczas zidiarza sie: e

diiak upierasz sie... Zresztg dzisiaj wita-
S$nie ,sgnee” Kilefcsamlhu wyrazit siie
baridzo pochlebnie o moich szkicach, a
Oharley Holmes-, wieas ten. ktéry ma
salon sztuki, pozwolit mi, abym nti, je-
no wystawie urnie.-cii dwa, obrazy. By¢
moze, z© je sprzedam, gdyby znalazt
sie idyotia, ktoremu spodobatyby sie.

— Jestem przekonana, ze je sprze-
dasz — os$wiadczyta Donat, z a-pe-ty-
t'iii zabierajgc sie d.o jedzenia,

Od tego- dnia poczawszy miodzi mat-
zonkowie jadali $niadania bardzo
wczesnie.

Juz o godzinie Osiej ramio wabity Joe-
w niezwykte efekty Swietlne w Par>

ku Centralnym, isperlonym rosa po-
ranna.

Wracat do domu dopiero o godzinie
7-mej wieczorem.

Kiedy w koncu tygodnia przyszedt
iak zwykle do -domiu; zobaczyt na stole
15 dolaréw.

Dorrit gtosem, ktéoremu starata sie
nada¢ intonacye mozliwie obojetna, a
w ktérym jednak przebijata pewna, dtu-
ma i zadowolenie, rzekta:

— Pojecia niie nnasz, co ja. za. meki
praechodfee z ta. Ging! Jedng i te samag
rzecz musze ttémacny¢ jej trlzy i cztery
raizy, jeden -takt powtarza¢ Kkilkakro-
tnie. To bywa czasem niestychanie nu-
dne i monotonne. Ale ten generat! Céz
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.Za wszystko wdowie stanie,
Kiedy sie jej dostanie

Do rozmowy miodzieniec,
Gotéw jemu jej wieniec”.

Wesoto tedy -bywato w etanejj Pot-
-s® w miesopust. Po parze panienki
wszedtszy, poblaniaja sie i wio-dg rej,
ujagwszy -dionig jedna -druga, i wywa-
*biajg ,w©O ote z za -stola mto-dlzierice —
a ci z niemi tancuja chedogo o wien-
ce”. Potem cenair z gjewnionym, a gdy
Ikonie-c p6tmiskéw -zdejma i obrusy —
bak iz miejsca porusza wszystkich. Je-
dna Smielsza woweizais, -todikini gtosem
zaczyna. ,Oni za$ powtarzajg za nig
-owe stowa, ktore Spiewa powoli gtadka
biatogtowa”.

Ale nilestyt(ko- w miesopust bawiono
sio itlJak weisiolo-.  Sziulkgno chetnie za
podlobniemi o-kazyami. A byto -ich wiele.
W $wieta i na imieniny, na zareczyny,
wesele, dhnzciny, ale najwiecej tako-
mych ochot byto od tlu-tego czwart-
ku. Szlachta, nizszej fortuny wyprawia-
ta w zapusty kluligi. Dwoch lub trz-eCh
sgsiadéw, zmoéwiwszy s-g, zabierano
zony, dlziieci, czeladz, a wpakowawszy
sie na tarniki, a gdy S$niegu nie byto,
na kolaski, jechali do- sgsiada, an. nie
proszeni, ani nie uwiadamiajgc go-po-
przednio. Tak go zaskoiczywszy, ka-
zali dawac jies¢ i pi¢ sobie, bez wszel-
kiej ceremonii, wypréznili mu piwnice
i spizarnie, a, potem ziabie-raiii niebora-
ka ze sobg i catg jego rodzime i ciggne-
li do innego saiiada, ktéremu p-odiotbne
puisflki czynili.,, az konczyli na tych,

to- za mity, dobrotliwy -cztowiek! Cze-
sto przychodzi podczas lekcyi i wypy-
tuje sie, jakie postepy czyni- jego cor-
ka w muzyce. Ach! gdybys$ ty niést
widzie¢ jakie piekne, antyczne warzy
greckie i etruskie ma, generat w swoim
muzycznym salonie, co za drogocenne
gobeliny na $cianach!

Jo?- wyciggnat z kieszeni sakiewjke,
w olstatnich bywata onia nojeizesciej
pnz-e: nzajagedé pusta i wydobyt z niej
naprzéd banknot diziesieciodolarowy,
potem pie¢ dolaréw, potem dwa, dola-
ry. ureszcie jeszcze jelden dolar.

— Sprzedatem te szkice — rzekt —
kupit je bogaty kami-micznik z Balti-
more.

-- Rzeczywiscie? -- zawoMla Dor-
rit — kiamieni-c.ziiik z BaPiim-o-re? Skad-
ze on. sie wzigt w Nowym Jorku?

— Przyjechat ma interesami. Ach!
gdybys -go mogta widzie¢! co- za py-
idma. figura. Maty, gruby, pekaty, ze
-ztotym Hacusizikiieim onll -zegarka na wy-
datnymi brzuszku. Wiecznie dHmbie
szyl-dkretowg wykluwaczkg w zebach.
Szkice Zlo/bacizt na wystawie i myslat
z pécizatlklu gtupiec, ze to s fotografie
z, wystawy iuzeciwfubeirkulicznej. Ku-
pit jednakowoz, a nawet izamowit sobie
nowy obraz: wido-k ceiit.iatnego dw-ofr'
ma kolejowego. Pr-zynzeiklem przyniesc
mu obraz w przysztym tygodlniu. Chce
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ktorzy kulig zaczynali. Ci, zazwyczaj

ubozsi., ni© dtugo kompanie u siebie
goscili, ileze biesiadowaniem w in-
nych domach byta znuzong. Najbar-

dziej -zaiwadtyaekie byty kfulliga w wo-
j-ewo-dlztwie rawsfciem.

W padajgc od dwora do diwora, $pie-
wano:
~Wpadliwa tu z hukiem,
Z weselliskiem i kuligiem”.

krzykiem,

Kolorowe miasto.

Znany angielski architekt GrosdLety
Davien nozwingt w czasopismie faicfho-
wem ,Arcihitects Joumalll plan, maja-
cy na celllu ozywienie i urozmaicenie
monotonnego- i posepnego wygladu
Londynu. Dawien domaga sile budowa-
nia me, wzor szwajcarski wodotryskow
barwnie malowanych. Duzo- trawni-
kow, klombéw kwietnych, balkony
ozdobione kwiatami — wszystko to
ma roizwesel-a¢  snrulting fiizyognomie
stolicy n'adl Tamiza. Bruki, majg byc¢
wyktadane cizerwonemi cegtami i bia-
tymi- kamieniami. Doimy maja wabic
oko réznoraki-elmi baitwami malowa-
nych cegiet  majotiki. Sklepy nie-ch
uderzaja jaskrawymi kontrastami ko-
loré6w, a Obramowania- dlrzwi i okien
niech beda utrzymane w cieptych -sub-
telnych tonach. Przy budowie publi-
cznych gmachow winno sie uwzgle-
dnia¢ w jak najszerszym zakresie: ko
lorowy maitmur, ozdoby t bronizu itp.

go wzig¢ zaraz ize sobg do Baltimore.
O! sztuka. moze wyzywic artyste, tylko-
trzeba- mie¢ cierpliwos$é!... Talent znaj-
dzie zawsze swoich czcicieli i przyja-
ciot chocéby posrédlkamienicznikow z
BaM-morei.

— Jakze sie ciesze! — zawotata ra-
dosnie Dorrit — ze zrobite$ dobry po-
czatek! Zobaczysz, teraz, pgjidiziie wszy-
stko jak ta ptatka! 33 dolary! Takiej
Miniy nie widnieliSmy juz dalwno! Pro-

-r-onuHie, azebySmy sobie dzisiaj ,za-
fundodwali ostrygi.

—nm| Kkurczeta- nadziewane -z kompo-
tom! — dokonczyt Joe.

W16z kapelusz,, pdjdziemy na ko-
lacyo do rostaumac-yi! Bedziemy uzy-
wali. jak milioneirzy!

W nastepna sobote pierwszag przy-
szedt do domu Joe. Potozyt na slttolo 18
dolaréw i umyt sobie rece. Byty czar-
ne. jakby od' jakiej$s farby.

Zaledwie oczyscit swoje ubranie,
przyczesat wilosy, przewigzat krawat,
weszta Dorrit, starajgc sie zrecznie

ukry¢ prawa -reke, ktorej patce wy-
gladaty z pod biatego bandlalzu, owig-
zujgcego catg dion.

— Co sile stato? — zapytat troskli-
wie J-oe.
— O! nic wielkiego, mo6j drogi;

.To® — zaczeta Dorriti zz wymuszonym
nieco usmiechem — podczas lekcyi
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mi
. Dnia 1 i 2 b. m. odbywato sie w
W ierzehostawicach wesele w dlornu po-
idla Witosa. Cérka-jedynaczka posta
Witosa, wyszta za maz za gospodarza.
z sasiedniej wsi, Stawarza, Do Wierz-
chostawic przybyto w sobote na $lub
okoto 30 poistéow P. S. L. z catej Pol-
ski i oiklo 200 .gosci. Przybyt tez min.
Bardet, gen. det. Gatecki, wicemin.
Dudek i w. im. Slub odbyt sie w koscie-
le parafialnym.

Wczasie obiadu wznlasiili toasty: W i-
cemarszatek Sejmu p. Osiecki, gen.
del. Gatecki, poset Rataj’, min. Bardet,
poset Nawrocki, poset Kimrcizaik, poset
Dabsiki, ooczem serdecznie dziekowat
poset WiitoB.

Na .(Migi dzien pp. Stawarzowie po-
dejmowali gosci w swoim domu. Byto
to ciekawe wesele chiopskie wspotcze-
snej Polski, na ktérem obok gospoda-
rzy i wojtéw zasiedli ministrowie, eks-
eelemlcyie, marszatkowie i postowie sej-
mowi. Istny wizerunek przeksztatcaja-
cej sie Polski.

Co mozna zrobic¢ z cztoireka?

Pewien amerykanski — naturalnie,
ze amerykanski — chemik —mzrobit
ciekawe zestawienie. Wykazat, co mo-
zna- zrobi¢ — z cztowieka.

mdzisiejszej zachciato sie nagle Ginie le-
moniady goracej. Poniewaz jest to
rozpieszczona jedynaczka, wiec kazde
jej zyczenie jest rofzlkgizem. Limoniiaide
wnet przyrzadzono., ale Ginia byta tak
niezgrabna, ze pét szklanki wrzacej
wody wylata mi ma reke. Krzykne-
tam w pierwszej chwili, bo limoniada
byta bardzo gorgaca. Gelnerat przestra-
szony przybiegt zaraz, trzeba ci byto
widzie¢, jak ten dobry cztowiek tro-
szczyt sie o mnie. Postat stuzaca nai-
tychmiast d:o sklepu po bandaz, a po-
tom sam mi opatrzyt reke. O Joe! —
zawotata! nagle, spostrzegiszy pieniag-
dze na stolci —e ty znowu spatzedales
obrazi?

— Tak jest, moje drogie dziecko, i
ten kamienieznik z Baltimore zamoéwit
u mnie- nowy obraz. Ale powiedlz. mi
o ktorej; gadzinie zdarzyt ci sie ten
przypadek z goraca limoniada?

-u O 5-t-¢j godzinie — odparta Bor-

ritt. — Tali, mniej wiecej o 5-tej go-
dzinie spadto mi zelazko.. Oc-h! co ja
moéowie — wylata mi sie limoniada na
reke... Chciatabym, zebys$ widziatsta-

rego. generata, kiedy...

-—- Usiadz,
przerwat jej
suwang sofe,
wata t6zko,

maja droga Dorrit —
Joe, pociggajac na roz-
ktéra w nocy zastepo-
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A zatem otrzymuje sie: sto zo6ttek
i tylez biatek. Kazdy dorosty cztowiek
moze by¢ zamieniony na sto metrow,
kubicznycli gazu. Z zelaza, w ludzkim
onanizmie zawartego, mozna zrobi¢ 7
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gwozdzi Sredniej wielkosci, z ttuszczu
7 kilogramoéw $Swiec, z fosforu 820 f.
gtéwek do zapatek. Organizm doroste-
go cztowieka zawiera 80 tyzek soli, 60
kawatkéw cukru i 42 litry wody.

Panstwo ksiecia Monaco.

Rycina naszta przedstawia Monte-
Carlo, ktére obecnie zaczyna znowu
gromadzi¢ przybyszéw z catego Swiata,
pragnacych sprobowac¢ szczescia przy
grze w rulety!... Monte-Carlo — mo-
teli nienasycony, ktéry juz tyle po-
zart ofiar, tyle istnien miodych zgu-
bit, tyle szczescia zniweczytl... Miasto

Objat zone czule w po6t i
jej w oczy.

spojrzat

— Powiedz mi Dorrit, co$ ty robi-
ta; w ciagu tych dwoch ostatnich ty-
godni — zapytat spokojnie, ale sta-
nowczo.

Z sercem pirzepetnionem mitoscia
chciata zacza¢ znowu swojg historye
o starym generale, ale gtos uwiagzt jej
w gardle. Nie patrze¢ wprost w oczy
Joemu, opuscita gltowe, z pod powiek
trysnety jej tzy, a z niemi cata prar
wda,

— Niepodobna byto znalezé uczen-
nicy — zaczetla gorgczkowi) = a nie
mogtam przejciez pozwoli¢ na to, aby$
ty przerywat s woje studlya. Wiec
objetam posade prasowaczki .w wiel-
kiej pralni parowej w Aleii 168. Zda-
wato mi sie, ze te historye o generale
skomponowatam bardlzo zgrabnie.
Dzisiaj salg droge myslatam nad tom,
jak ci wyttémaczy¢ moje skalecze-
nie. No i przyszedt mi do gtowy do-
skonaty pomyst z goraca limoniada.
A naprawde to byto tak, ze moja sa-
siadka, upuscita mi gorace z:elajzko na
reke. M@j drogi Joe, nie gniewaj sie.
Gdybym sie nie wzieta do tej pracy,
nie magtbys malowaé, nie bytby$
sprzedat diwéch obrazéw temu boga-
temu, kanneiucziukowj z Baltimore!...

pogoni za ztotem runem!... Na lewo
widzimy stynne kasyno, gdzie znaj-
dujg sie sale gry. Na prawo na ska-
listym przyladku wznosi sie rezyden-
cya ksiecia Alberta, .oraz Muzeum
oceanograficzne jego fundacyi. W po-
Srodku aa pierwszym planie Monac-o
i port.

— Ten, kamienicznik n.ie jest z Bal-
timore — rzekt z, uSmiechem Joe.

— Wszystko jedho, skad jest, byle-
by obrazy kupowat. Ale ty dzisiaj je-
ste$ tak diziwny, moéj Joe, taki powa-
zny. No, pocatuj mnie, cho¢ raz!... A
jak ty wpadtes na mysl, ze ja u ge-
nerata nic ucze!

— To podejnlzenie wzbudzito sie we
mnie dopiero. djzijisigg — tlomaozyt
Joe — a powodem togloi byt two6j ban-
daz. Poznalem bowiem, ze jest to ten
sam, ktéry ja dzisiaj o godzinie pia-
tej postatem na gére dla jakiejs zra-
nionej robotnicy. Od djwoch (tygodni
prcujie w tem samem przedsiebiorstwie
jjako palacz przy kotle parowym.

— Wiec ty nie sprzedate$ twoich
obrazéw?!

— Twdj generat i m6j mecenas: sztu-
ki sg to osoby istniejgce jedynie w na-
szej wyobrazni! Talk! moja droga Bor-
ni wygladaja maraeUia, a tak rzeczy-
wistosc!...

Gorace spojrzenie, jasny usémiech, a
poitem dtugi, diugi pocatunek, ktéry
dat im odpowiedZ na wszystkie pyta-
nia, krazace w tych dwoéch manzyeiel-
skilch gtowatciii. M. J. M.

w



Nr. 4.

W dziewiczych krajach Afryki.

(Dalszy ciag).

— Brawo — pomyslat sobie Noel,
zacierajgc rece — jutro wieczorem be-
dziemy stad daleko.

Rozkazawszy dalej prowadzi¢ czyn-
no$¢ pomimo nocy. juz zabieral 'j do
kajuty, aby wypoczg¢ nieco, kiedy Da-
vis zblizyt sie do niego z mina niespo-
kojna.

— Kapitanie — rzekt don nocidui—
dwaj krajowcy, przybywajacy z brzegu
powiadajg, ze o pobttora tysigca sazni
od ujscia Rio das Mortes, statek trzy
razv wiekszy od naszego zarzucit ko-
twice.

— Co myslisz o tem, Davisie? — za-
pvtat Noel, blednac.

—e Obawiam sig, czy to nie jest fre-
gata angielska, szukajgca Walecznej,
a w takim razie...

— W takim razie — dokonczyt ka-
pitan, zaciskajac zeby — bylibysmy po-
chwyceni w legowisku. Czy czarni moé-
wili z ludzmi Gobbiego?

— Nie, bo zadali ode mnie dwoéch
butelek tafii za powierzenie sekretu,
ktérego waznos¢é rozumiec sie zdajg,

— Zatrzymaj ich, zanim zdotajg po-
rozumiec¢ sie ze swoimi.

— Sa tu pod strazg dwoch naszych,
ktéorym ich spoi¢ kazatem.

— Dobrze!... niech ich pilnujg do
jutra rana. Jezeli wies¢ przyniesiona
jest fatszywa, co jest mozliwem, sg to
poprostu szubrawcy, ktorzy kosztem
naszym upi¢ sie chcieli; ale jezeli mo-
wig prawde, nie trzeba, zeby o tem
dowiedzieli sie inni murzyni, bo to mo-
gtoby wznieci¢ poptoch bardzo sizfco-
dliwy dla naszego interesu.

— Zrozumiatem odrazu, jak waznem
byto ich zatrzymanie, dlatego rozpo-
rzadzitem sige, zanim ostrzegiem pana.

— Pan, panie Davis, > trzema wy-
borowymi ludZzmi udasz si¢ do ujscia
Rio das Mortes i przejrzysz morze moja
lunetg nocna. Jezeli spostrzezesz okret,
postarasz sie go rozpoznaé¢, a w po-
trzebie pozostaniesz do wschodu ston-
ca dla przekonania si¢ o zamiarach
jego. Tymczasem, jezeli spostrzezesz
co$ niezwyktego, pozostaniesz na cza-
tach, ale uprzedzisz mnie o tem przez
jednego ze swych ludzi.

— Kapitanie, pozwolisz sobie zro-
bi¢ jedno pytanie?

— Stucham pana.

— A gdybysmy sie przypadkiem
nie mylili; gdyby to rzeczywiscie byta
fregata, angielska, nas szukajgca?

— Znaczytoby to, ze gdzie$ zostali-
Smy sprzedani, w Bordeaux, w Brazy-
lii, lub w Samt-Paul de Loanda.

—mCoOz tedy zrobimy?

— Rzecz bardzo prosta, tadunek
nasz jutro wieczorem gotéw bedzie,
podniesiemy wiec kotwice w nocy
i catg sitg pary przemkniemy sie przez
ujscie rzeki.
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— A gdyby jutro rano, dowiedziaw-
szy sie o naszem potozeniu, fregata
staneta wpoprzek niego i zamkneta
nam droge?

— Wtedy, do stu szatanéw, wybi-
taby ostatnia godzina ,Osyll Wtedy
wypuscitbym na wolno$s¢ murzynow,
zabralibySmy bron i amunieye, statek
wysadzitbym w powietrze, a sami po-
wedrowalibysmy w giab Afryki. Kto
wie, panie Davis — moéwit dalej Noel
tonem szyderczym — czy nie zatozy-
lismy jakiego$ krolestwa nad brzegami
Zambezi.

— Przychodzi mi mys$l do gtowy,
kapitanie —e rzekt mitody porucznik,
nie zdajac sie zwraca¢ uwagi na zar-
cik zwierzchnika,

— Co06z to za mysl?

— Przypuszczajac, ze to jest rze-
czywiscie statek strazniczy, ktory tu
licho przyniosto; poniewaz jesteSmy
zaledwie o dwa tysigce sazni od ujscia
Rio das Mortes, wiec za godzine do-
wiem sie o prawdzie. Ot6z w takim ra-
zie, czy nie dobrze bytoby mie¢ ,Osell
pod para, przyspieszy¢ ‘tadowanie
i wyruszy¢ na dwie godziny przed
wschodem stonca? Niepodobna, azeby
przed switem fregata izrekognoskowata
przejscie, wiec umkniemy przed nia,
z pewnoscia.

— Masz stusznosé, Davisie, w twej
mitodej gtowie rozumu duzo. Lepiej zo-
stawi¢ czarnych, ktérych zabra¢ nie

zdotamy, niz skonhczy¢ mizernie. Ru-
szaj wiec zwawo na zwiady, a badz
co badz za kilka godzin gotowi be-

dziemy.

—mBadz zdréw, kapitanie!

—e Do widzenia, méj chiopczel —
odpowiedziat Noel, Sciskajgc go ser-
decznie za reke. — Powiedz pomocni-
kowi, ze chce z nim pomoéwic,

I cztowiek ten zelazny, Kktory co-
dzien igrat swg gtowa bez wahania, ten
handlarz ciata ludzkiego, suchem spo-
gladajacy okiem na meczarnio nie-
szczesliwych, ktérych jak bydio tado-
wat, tego wieczora wzruszony byt
prawie!

VIII.

Noc na brzegach Rio das Mortes. —
Goryl. — Korweta.

W pie¢ minut po6zniej, Dawis i trzej
majtkowie, od stop do gtéw uzbrojeni,
ptyneli w doét rzeki na matem czéten-
ku. Dla niezwrécenia na siebie uwagi
murzynéw, dali sie z poczatku unosi¢
pradowi i zaczeli wiostowa¢ dopiero,
kiedy byli pewni, ze nikt ich nie usty-
szy.

Noc byta przepyszna. Rzeka, oswie-
tlona promieniami ksiezyca, Kktoiy
w kwadrans niecaly po ich wyjezdzi©
zaczat sie wznosi¢ na widnokregu, wito
sie wsrdd brzegéw zarostych mangro-
wami i trzcing bambusowg. Lekki wie-
trzyk, obcigzony woniag szczodrzenic,
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tamaryndéw, akacyi i ostrzejszym za-
pachem pieprzu etyopskiego, ochta-
dzat atmosfere rozpalong. Cudowne bo
tez sg te noce zwrotnikowe, kiedy
ustaje zar dzienny, a przyroda do. snu
sie uklada wsréd ciszy petnej zapa-
choéw i uroku. Od czasu tylko do czasu
ryk dzikich zwierzat, szukajacych po-
zywienia, przerywal cisze i ostrzegat
podroznikéw, ze nalezy mie¢ sie na ba-
czno$ci.

W chwil kilka po zejsciu porucznika
z poktadu ,Osy1l, dwoéch ludzi wsuwato
sie w trawy wysokie i biegto w tym
samym kierunku po matej $ciezce, za-
ledwie dostrzegalnej miedzy i iiszcza,
a prawym rzeki brzegiem. Byli to: po-
rucznik Barthet i Guillois, komisant
marynarki.

Przez przecigg dnia catego przypa-
trywali sie oni operacyom wymiany
niewolnikéw z ciekawoscia nie wy-
taczajgca bynajmniej uczucia gtebo-
kiej litosci dla biednych ofiar niecnego
handlu. Zmordowani smutnym tym wi-
dokiem i bolejac nad niemozliwoscig
ulzenia losom tylu nieszczes$liwych,
wrocili na poktad wieczorem i usiadt-
szy przypadkowo pod oknami tylnego
salonu, wystuchali catej rozmowy
z Da.visem.

W jednej chwili powzieli postano-
wienie. Uzbrojeni wyszli na lad i kiedy
ajenci okretowi spieszyli z tadowa-
niem murzyn6w z pewna niejako zaja-
dtoscig, oddalili sie niepostrzezenie
przez nikogo.

— Co zrobimy? — zapytat Guillois
Bartheta, pierwszy przerywajac mil-
czenie po kilku minutach pochodu
szybkiego, ktoéry ich oddalit na prze-
strzen dla wzroku i gtosu niedostgepna.

— Musimy najprzéd przekonac sie—
odpowiedziat oficer — o ile prawdziwg
jest wies¢ przyniesiona przez dwéch
czarnych porucznikowi Davisowi.

— Toz po to idziemy — i niedtugo
dowiemy sie o wszystkiem.

— A wiec chciates sie zapytac¢, co
poczniemy, w razie jesli znajdziemy
przed soba okret, wojenny na kotwicy
niedaleko brzegéw?

—- Wtasnie o to mi chodzi.

— Potozenie jest drazliwe niesty-
chanie." Z jednej strony jesteSmy zwia-
zani stowem, ze nie bedziemy Kkusili
sie 0 ucieczke, ani nie zwrécimy uwa-
gi statkéw strazniczych na Oseg;
z drugiej ludzko$¢ nam nakazuje wszel-
kimi mozliwymi sposobami potozy¢ ta-
me zbrodniom, ktérych od niejakiego
czasu mimowolnymi jestesSmy $wiad-
kami.

— Przyrzeklismy tylko nie da¢ zna-
ku na morzu... ale tutdj.

- Rozumowanie subtelne, ale nie

sadze, zeby zwalnialo nas z naszej
przysiegi.

— Kochany poruczniku — mowit
dalej Gnite§ — nie mam tak. nieztom-

nych poje¢ o honorze, jak ty. Jakto,
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spotykamy cztowieka, ktory, bierze nas
na poktad, bedac handlarzem niewol-
nikéw...

— Nie mogt zrobi¢ inaczej — przer-
wat mu Barthet. — Armator jeg'o zwia-
zany byt kontraktem z rzadem i ode-
brat urzedowe polecenie od komisarza
jeneralnego w Bordeaux.

— Zgoda! ale kt6z mu bronit wysa-
dzi¢ nas na brzegach Hiszpanii, na
Madenze, lub na wyspach Zielonego
Przyladka? Miat dwadziescia sposobow
pozbycia sie nas.

— Wszystko to nie byto tak tatwem
do wykonania, jak sadzisz, Styszates,
ze; Rontonakéw posadzajg o zajmowa-
nie sie dotgd handlem niewolnikow.
W podobnych wiec okolicznosciach
Osa winna byta unika¢ najmniejszej
nieostroznosci przed ukonczeniem swo-
jej podrézy, a byloby to nie mata,
gdyby nas wysadzita nia pierwszy lad
spotkany i tym sposobem zdradzata
sie na poczatku wyprawy potrzebujg-
cej od trzech do czterech miesiecy

spokoju. Widzisz, co ja o mato nie
spotkato, kiedy chciata wstgpi¢ do
Gabonu... Mojem zdaniem, kapitan

Noel wobec potozenia swego musiat
nas trzymac przy sobie.

— Moznaby mniemaé, kochany Bar-
thecie,, ze stajesz w obronie tegu han-
dlarza ciatem ludzkiem.

—- Bynajmniej... zaznaczam _ tylko
Srodki, jakich zmuszony byt uzy¢ w in-
teresie wiasnego bezpieczenstwa.

—e Niemniej jednak mam przekona-
nie, ze stowo, jakie wymusit na nas
pod grozg wystania na dno morza
z kulag u nogi, nie- ma .najmniejszego
znaczenia w oczach najsurowszej mo-
ralnosci i co do mnie, nie mam bynaj-
mniej zamiaru go dotrzymac¢. Jakto!
jestem napadniety przez zioczynhcow,
ktérzy pod sztyletem przysiega¢ mi
kaza, ze ich nie wydam, i dlatego mam
milcze¢, pomimo ciaggtych nowych ich
zbrodni? W tym razie zdaje mi sie. ze
sumienie wyrzucatoby mi wspdélnicitwo
w -zbrodniach utatwianych przez mil-
czenie moje.

— Moze masz i stusznosé.

—e Najzupetniejszg, Jako wojskowe-
mu, zdaje ci sie, ze polozenie ma-sze
jest ezern$ podobnem do potozenia wie-
Znia wojennego; w tem lezy powdd
skruputdéw twoich. Wystaw wiec sobie,
ze jesteSmy poprostu wiezniami bandy
zbéjcow, a wtedy rozumowanie twoje
do innych wnioskéw cie doprowadzi.

— Gzuje, ze wszystko, co mowisz,
ma stusznos$¢ za soba, a jednak mam
wstret niepohamowany do ztamania
stowa danegio nawet korsarzowi.

—e Wymo-zonego sitg, chciate$ po-
wiedzie¢. co zmienia, posta¢ rzeczy...
W kazdym razie, jezeli nie mozesz
zwalczy¢é skruputéw swoich, pozwdl
mnie dziata¢, Nie zobowigzywate$ Sie
przeciez do przeszkadzania mnie, a ja
w danym razie potrafie poradzi¢ sobie-.
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— Cicho! — zawotat Barthet. chwy-
tajac szybko iza ramie przyjaciela.

—- Co takiego?

— Patrz i stuchaj — szepnat cichym
gtosem mitody oficer, wyciagajac reke
w kierunku rzeki.

Dwaj towarzysze zatrzymali sie
i wéréd szmeru cichegio i nieokreslo-
nego wody ustyszeli wyraznie miaro-
wy plusk wioset, ktory zdawat sie wy-
chodzi¢ z niewielkiego czarnego pun-
ktu, $lizgajacego sie po rzece o trzy
do czte-rechset metréw od nich.

— To moze by¢ tylko Davis ze
swymi ludzmi — odezwat sie Guil-
lois — ale -co znaczy, ze dopiero tu
sie znajduja?

—e Co$ oczywiscie zatrzymato ich
w drodze, patrz z jakg szybkoscig od-
dalajg sie teraz.

— Zdaja sie kierowa¢ ku przeci-
wnemu brzego-wi; to doskonale, bo nie
spotkamy sie z nimi.

Zamieniwszy kilka tych wyrazow,
obaj szli dalej w milczeniu, majgc co
krok rozmaite trudnosci do zwalcze-
nia, ktére z najwiekszym tylko poko-
nywali wysitkiem.

To natrafiali na gaszcze nieprzebyte
sitowia, bambuséw i mangrowdéw, kto-
re daleko obchodzi¢ musieli, to na ba-
gno ciagnace sie od rzeki po brzegu
lasu, w ktéorem sto razy ugrzezngcé
mogli.

Od czasu do cz-asu nagly szelest
traw suchyhc i lisci deptanych dawat
sie stysze¢ o kilka krokéw, a odgtos
ciata wpadajgcego do wody oznajmiat
im, ze nastraszyli odpoczywajgcego na
brzegu krokodyla.

Kiedyindziej przystuchiwali sie z mi-
mowolnem drzeniem rykowi tygrysow
i panter, ktére z ztowrézbnemi intona-
cyami zdawaty sie nawolywaé¢ w ge-
stwinie, -tak. ze nic nie moéwiac do sie-
bie. kazdemu z nich przychodzito na
mysl, czy nie istotnem szalenstwem
z ich strony bylo zapuszczanie sie
w nocy wzdtuz brzegu rzeki nieznanej,
-otoczonej bagnami i puszcza.

Nagle gtos dziwny, ktory nie byt
ani krzykiem dzwiecznym stonia, ani
rykiem Iwa lub tygrysa, ani wyciem
szakala czy hyeny. rozlegt sie w ma-
lej odlegtosci i ustyszeli szelest, bam-

buséw, jakby uderzajgcych jeden
0 drugi ruchem podobnym do witasne-
go ich chodu.

Obadwaj zatrzymali sie mimowolnie,
przeczuwajac jakie$s nieznani' niebez-
pieczenstwo.

Kto o tej godzinie brzegiem rzeki
iS¢ moze? — s-zepngt Guillois do ucha
towarzysza.

Za calag odpowiedz ten ostatni
ciagnat
kepy bambusowej,
krokéw i eobadwaj
dech, czekali.

— Wrég czy przyjaciel, cztowiek
czy zwierze... czemkolwiek -jest -zbliza-

po-
przyjaciela w S$rodek gestej
rosnagcej o Kkilka
wstrzymujac od-
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jaca sie istota, nie -zaczepiajmy jej —
ozwal sie Barthet, kiedy sie ukryli.

Hatas dziwny, niezwykly,' zblizat sie
coraz bardziej z rosngcem natezeniem.
Nagle, jakkolwiek obaj przyjaciele od-
waznymi byli, poczuli wszakze, ze
krew' do serca im zbiega i o mato nie
krzykneli z przestrachu.

O dziesie¢ krokoéw od nich olbrzymi
goryl wyszedt-z krzakéw. Trzymat on
w reku rodzaj maczugi, ktérg odchylat
gaszcze, tamujgce mu przejscie. Miat
bliizko 0oSm stép wysokosci.

Przytuleni do siebie, Barthet i Guil-
lois nie robili najmniejszego ruchu, kté-
ryby moégt ich zdradzi¢. Rozumieli do-
skonale, -znajac site i dziko$¢ zwierze-
cia strasznego, ze zgubieni byliby za
najmniejsza nieostroznoscia.

Goryl przeszedt przewalajgc sie na
boki i, nie $pieszac wcale, zmierzat ku
lasowi. Stopniowo odglos stgpan jego
Sciekat i szmer monotonny rzeki zno-
wu sam tylko przerywat nocng cisze.

Dwaj towarzysze puscili sie w dal-
szg podroz.

Wedtug B a 1l1-e 1a, ktoéry pierwszy
z podroznikéw po Oongio opisat goryla,
matpa ta, postacig bardzo zblizona- do
cztowieka, ma nagie rece, policzki i u-
Szy, z wyjatkiem brwi bardzo dtugich.
Jakkolwiek ciato jej d-osy¢ jest kosma-
te, jednak witos ten jest rzadki, a bar-
we ma brunatng. Znacznag réznice od
cztowieka stanowi noga bez tydki.
Chodzi prosto, trzymajac sie reka za
wilosy szyi. Kryje sie w najgtebszych
gestwinach lasu. Sypia na drzewach,
gdzie urzadza, sobie rodzaj dachu,
chronigcego go od deszczu.

Pokarm jego stanowig dzikie owoce
i orzechy; miesa nigdy nie jada.

Goryle chodza niekiedy gromadnie
i zabijaja spotkanych w lesie murzy-
néw'. Napadajg nawet na stoniéw, przy-
chodzacych na pastwisko do miejsc
przez -siebie zamieszkiwanych i doku-
czajg im razami piesci luli palki do te-
go stopnia, ze stonie z rykiem uciekaja.
Wedtug tegio podréznika-, goryle nie
dajg sie chwyta¢ zywcem, sa bowiem
tak silne, ze dziesieciu ludzi jednemu
poradzi¢ nie moze.

P. du Ghailtu, wielki badacz
Congo, ktory wzbogaci! nauke geogra -
fii odkryciem Ogoue, olbrzymiej rzeki,
wpadajgcej do morza, powyzej przyla-
dka- Loneiz, tak moéwi o gorylu;

..Kiedym zobaczyt goryla po raz
pierwszy, -zdawato mi sie. ze ze spet-
niam morderstwo, tak jest on podobny
do kosmatego cztowieka... Ryk jego
jest najdziwniejszym i najstraszniej-
szym gtosem, jaki w tych lasach usty-
sze¢ mozna. Jestem przekonany, ze
styszalem go -0 mile, a uderzania, pie-
Sci o pier$ przynajmniej o kilkaset sa-
zni. Nic nie jest w stanie nasladowac
tego rodzaju grzmotu, do ktérego ni
gdy przyzwyczai¢ sie¢ nie mogiem".

(Cigg dalszy nastapit
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Nowozytny harem.

Nowozytny harem mato jest podo-
imy do tego dawnego, w ktérym pie-
kne odaliski wiedty, nie znajgc Swia-
ta. ni jego wuciech. W Egipcie np.
(lamy haremowo biorg udziat zywy
w zyciu politycznem, wyjezdzajg na
miasto zawpalowane bardzo lekko,
a w swych salonach urzadzajg przy-
jecia, na ktoérych bywajag mezczyzni,
bracia, krewni, przyjaciele,
przedstawiciele chrzescijanskich amba-
sad i misyj wojskowych. Na illustra
cyi naszej widzimy nowozytng dame
haremowsg ubrang miodnie i wykwin-
tnie, jak wsiada do powozu, aby udac¢
sie do sklepéw na zakupy.

Nowe metody ztodziejskie.

Jesli wojna wywotata przewrét we
wszystkich dziedzinach zycia, nie mo-
gta oczywiscie nie wptynaé takze na
,Szlachetne" rzemiosto ztodziejskie.
Mistrzowie diuta i wytrychu odpowie-
dnio do zmienionych warunkéw przy-
stosowali $srodki i metody swego intra-
tnego zawodu. Kradziez pieniedzy prze-
stata neci¢ z powodu obnizenia warto-
Sci monety, bizuterya trudna, naogdét
do spieniezenia, wiec przywitaszczenie
jej sobie'w drodze nielegalnej — 'nie
optaci ryzyka. —* Przewartosciowanie
wartosci najbardziej razgca forme przy-
brato odnosnie do garderoby i bielizny.
Rzezimieszkoiwie wielkomiejscy idac
z postepem czasu zwrdcili szczeg6lniej-
szg swag uwage na kradzieze tych wia-
Snie rzeczy. Dzi$ niema prawie w Kra-
kowie kamienicy, w ktérejby bodaj je-
den z lokatoréw nie zostat okradziony
z ubrania, lub bielizny. Podobnie .we
Lwowie, Warszawie, Lublinie, Przemy-
Slu potworzyty sie zawodowe zrzesze-
nia ztodziejskie, zorganizowane na sze-
roka skale, ktdére posiadajg w swem
tonie nie tylko gtownych wykonawcow

nawet'
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kradziezy, mistrzow, aie cate zastepy
pomocnikéw, ktoérych zadaniem odnaj-
dywanie mieszkan nie dos¢ pilnie strze-
zonych. Pomocnicy ci to przewaznie
zgraja zebrakow, ktérzy proszac o jat-
muzne badaja przy sposobnosci roz-
ktad mieszkania, i obserwujg zwyczaje
domownikéw, lielacye i spostrzezenia,
poczynione przez takie wywiady, ida
potem do szefa bandy, ktory wydaje
stosowne zarzadzenia swym podwia-
dnym.

Strychy w miastach sg stale zagro-
zone. Kominem lub inng, czasem nie-
zbyt, przyjemna ale pewng droga wdzie-
ra sie wlamywacz na strych i zabiera
tup. Mokrag bielizne przenosi sie do
pralni, pozostajgcej na ustugach zto-
dziejskich, tam suszy sie jg, ewentual-
nie jeszcze naz pierze, prasuje, a zto-
zong w kosze wynosi po za miasto,
gdzie zostata skradziona.

Garderobe skradziong odnoszag zto-
dzieje do paseréw, ci za$ posiadajg
krawcow, Kktorzy nicujg ubrania Ilub
wprawiaja je mozolnie, by pdzniej wy-
wiezé poza Krakow, lub sprzedaé na
miejscu.

Lokatorzy kamienic, ktére nawie-
dzone zostaty przez ztodzieja, przycho-
dzg zwykle zbyt p6Zzno do przekona-
nia. ze mieszkanie trzeba zabezpieczyé¢
i strzec. Zaktada sie rygle, kunsztowne
zamki i tancuchy, tak, ze wejscie do
niejednego z mieszkan przypomina
wchéd do jakiego opancerzonego for-
tu. Czasem jednak i to nie wystarcza,
bo w dobie udoskonalonej techniki,
ztodzieje przyswoili sobie wszelkie jej
zdobycze. W kazdym razie trudniej im
okras¢ mieszkanie zabezpieczone.

W lecie wybierajacy sie na wies,
czy do zdrojowiska, powinni pamietac,
ze mieszkania nie nalezy zostawia¢ bez
Scistego dozoru. Co prawda, wyjazd
na wie$s nie nalezy takze do rozko-
sznych: jak wiemy bowiem z opowia-
dan. bezpieczenstwo na wsi pozostawia
wiele do zyczenia, a rabunki i rozboje
sg w niektérych okolicach na porzadku
dziennym, wzglednie — nocnym...

Czcionka.

(Pogadanka zecera).

Czytatem niedawno obliczenie, jaka
irzestrzen wynositby miliard koron,
ktérych pojedyncze sztuki ziota lub
papierki utozonoby w jeden stos, jedng
wstege, ile majg wagi. ile koni potrze-
ba bedzie na przew6z itd. Jest to rzecz
ciekawa, ale réwnie ciekawe moga, Inrc
cvfry otrzymane z orz”~Lzenia, sie
skromnej pracy dziennikarskiej i gtéw-
nego narzedzia jej. a zarazem Srodka
oSwiaty, kawatka otowiu, czcionki. Za
podstawe do takiego obliczenia wezmy
dziennikarza, ktory przez lat 25 pra-
euiac w redakcyi jakiego dziennika,
pomieszcza w nim codziennie tviko 104
wierszy. Cyfra oczywiscie minimalna,
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przecietnie bowiem dziennikarz za-
mieszcza dziennie po Kkilkaset wierszy.

<t6z dziennikarz, piszacy przez lat
25. dziennie po 100 wierszy, wydrukuje,
w trzecia,’ai tego czasu (wviaezamy
niedziele i Swieta wazniejsze) 840.000
wierszy, dla ztozenia ktérych notrzeba
2(5.880.000 czcionek. Cyfra ta, jako po
jecie oderwane, jest rzecz jasna, mato
mowiaca; niezbyt bowiem wyraznie na-
rzuca. sie wyobrazni przecietnego czy-
telnika. Ubierzmy jg zatem w forme
wiecej zrozumiatg.

Czcionka drukarska we wszystkich
prawie drukarniach ma zawsze jedne
i te sama wielko$¢, wymierzong do-
ktadnie i to juz od czasow Guttenber-
ga, ktéry, nawiasem moéwigc, nadat jej
forme w swem pierwszem wydaniu
dziel Oicerona, z ktérego to powodu
pewien gatunek pisma nosi dotychczas
nazwe ..cicero". Na jedng stope wycho-
dzi wzdtuz utozonych 11 i p6t stupkoéw
czcionkowych, a caty ich pas ztozo-
ny z owych 26-ciu milionéw, przepro
wadzony po szynach kolei zelaznej lub
po drucie telegraficznym zajatby prze-
strzenn 518 mil. Cztowiek, wedrujacy 20
mi dziennie, na przebycie tej prze-
strzeni potrzebowalby prawie 26 dni.
Przy obliczeniu tem weszty w rachu-
be zaréwno szerokie litery, jak w, mn,
jakotez i wazkie i, ale jezeliby wszyst-
kie bez réznicy litery przetopi¢ tylko
w litere i, oraz doda¢ do tego kropki,
przecinki i inne znaki pisarskie i stup-
ki, oddzielajgce jeden wyraz od drugie-
go, to wstega ta posiadataby dtugosci
425 mil. Jak wiep widzimy, cyfra
okazata!

A sprébujmy teraz zwazy¢ te czcion -
ki. Waga wszystkich w przyktadzie
przez nas przytoczonych, wynositaby
93.333 funtv. Utozywszy wszystkie te
czcionki na ptask, jedne obok drugich,
moznaby pokry¢ trzy morgi pola. Da-
lej, gdyby calg te mase metalu mozna
przetopi¢ na piora stalowe, z warun-
kiem, by z kazdej czcionki zrobione
byto jedno pi6ro, to otrzymalibySmy
okoto 27 milionéw piér. Gdyby urza-
dzi¢ kancelarye, w ktérej pracowato-
by 100 pisarzéow. a kazdy z nieb psid
by jedno piéro dziennie, to pi6r tych
wystarczytoby na 750 lat bezustannej
pisaniny. Piérami temi nioznaby zao-
patrzy¢ po jednem wszystkich bez wy-

jatku mieszkancéw Hiszpanii, Turcyi
wschodniej. Rumelii i Greeyi.
Przeidzmy teraz do atramentu.

W wadze aptekarskiej kropla wodv wa-
zy jeden gram. Jedna, kroplg dobrego
atramentu mozna napisac trr- wiersze.
W przyktadzie naszrvm na napisanie
840.000 wierszy. trzebaby zuzyc¢
280.000 kropli, co stanowi 49 funtd v
aptekarskicli. Gdyby ilos¢ te atramen-
tu mozna jakim sposobem zamieni¢ a
lekarstwo i dawac¢ je po 15 kropli na
jednag doze, to liczba ich wystarczytaby
do wyleczenia 17.000 chorych.
Jarasz Salomon.
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ALEKSANDER DUMAS.
HRABIA MONTE-CHRISTO.
9 (Ciag dalszy).
— Moja droga;, — rzekta Markiza, — strzez swoich

kanarkéw, kolibréw, pieskéw, a nie mieszaj sie do
czynnosci swojego przysztego meza. Teraz bron spo-
czywa, a stroj na placu, jako$ to moéwi sie po tacinie,
panowie to wiecie.

— Cedant arma togae, — rzekt sktaniajgc lekko
gtowe na, znak uszanowania,

— Jafoym nie $miata odezwac sie po tacinie, —
odpowiedziata markiza.

— Wolatabym, zeby$ byt doktorem, — dodata
Renee, = jakikolwiek aniot, czy aniot niszczyciel, czy
aniot pokoju, zawszebym miata, czes¢ dla niego.

— Moja dobra Renee! — szepnat Viltefort i mi-
tosne spojrzenie rzucit na dziewice.
— Moja corko, — rzekt Markiz, — pan Yillefort

bedzie doktorem w moralnym i politycznym wzgle-
dzie dla tej prowincji; wierz mi, ze to piekna rola do

odegrania.
— Pani, — rzekt Yillefort i usmiech smutku roz-
lat sie na jego twarzy; — juzem miat honor os$wiad

czy¢ ci, ze mdj ojciec, tak sie przynajmniej spodzie-
wam, wyrzekt sie btedéw swojej przesztosci; ze dzis
jest najgorliwszym przyjacielem r®Oligii i porzadku,
lepszy moze ode runie rojalista, bo on zostat rojalista
po ciezkiej pokucie-, ja zas z zamitowania zasad.

I po tym ustepie zgrabnym, Yillefort zdawat su
bada¢, jakie wrazenie sprawita mwymowa; jego; spojrzat
na biesiadujgcych, jak po stanowczym ustepie w re-
plice, spoglada sie na arrdytoryum napetnione ciekawg
publicznoscia.

—-Tak jest, mo6j drogi Yillefort, — odpowiedziat
hrabia Servieux, — tak zupetnie co do stowa os$wiad-
czytem ministrowi dwom krélewskiego w Trrilleries.
kiedy mie zapytywano o ten dziwaczny zwigzek syna
zyrondysty z cérka oficera, armii Kéndeusza, i minister
zrozumiat to doktadnie. To jest sys-temat Ludwika
XVIIl., miesza¢ sie i tgczy¢ przez matzenstwo przeci-
wne stronnictwa. Woéwczas witasnie krol, kiedysmy ani
przypuszczali, wystuchat naszej rozmowy i przerwat
w koricu méwiac: ,Yillefort (uwazajcie panistwo, ze nie
nazwatl go wcale Noirtier, ale przeciwnie, Yillefort wy-
moéwit z przyciskiem) Yillefort, rzekt tedy krél, piekng
poszedt droga i zrobi karycre; cztowiek miody, a juz
dojrzaty i nalezy zupetnie do pokolenia, ktorem ja
podniést. Z przyjemnoscig dowiedziatem sie, zc marki/
i markiza de Saint-Meran przyjmujg go za ziecia, i sam
nawet bytbym im doradzit ten zwigzek, gdyby mie byli
pierwsi nie zapytali o pozwolenie zawarcia; goll

<« Krol tak powiedziat hrabio? — zawotat uszcze-
Sliwiony Villefort.

— Powtarzam ei jego wiasne stowa, i gdyby mar-
kiz chciat by¢ szczerym, przyznatby teraz, ze to, co ci
tu moéwie, zgadza sie najzupetniej z tem, co krél wy-
rzekt do niego samego przed szesciu miesigcami, kie-
dym mu moéwit o zamiarza: maitzeristwa swojej corki
z toba.

— Prawda-, prawda, — rzeki markiz.

— A wiec wszystko mu bede winien, temu zacne-
mu monarsze! i czegozbym ja dzis dla niego nie po-
Swiecit, aby mu ustuzyé?

— Brawa, at6zta tego potrzeba, — rzekla, markiza,
tak, to cie kocham moj Yillefort; niech sie teraz po-
kaze jaki spiskowi©, a dobrze go przyjmiesz.

— A ja, moja droga matko, —<rzekta Renee, ja
prosze Boga, aby cie nie wystuchat, aby pan Yillefort
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miat tylk do czynienia z winowajcami takimi, jak zto-
dzieje, mali bankruci i bojazliwi oszusci, wtenczas tylko
bede mogta izasna¢ spokojnie.

— To na jedno wychodzi, jakbys$ lekarzowi, —
rzekt usmiechajagc lekko Yillefont, — zyczyta, aby mu
sie zdarzaty do leczenia choroby katarowe, febryczne
i tym podobne, ktére nawet znajomosci medycyny nie
potrzebujg. Jesli, chcesz mie kiedy$ widzie¢ prokura-
torem krélewskim, powinna$ mi przeciwnie zyczyé,
abym leczyt te najstraszniejsze stabosci, w ktérych le-
karz moze wystapi¢ i popisaé sie z swojg znajomosciag
i ktérych wyleczenie przynosi mu stawe.

\Y tej chwili, jakby przypadek oczekiwat tylko
sposobnosci spetnienia zyczen Viltefort'a, stuzacy bo-
wiem pokojowy kilka stéw szepnat mu do ucha. Yille-
fortb odszedt od stotu, przepraszajac obecnych i w kilka
chwil potem wrécit, zas na twarzy swoboda i usmiech
malowaty sie.

Renee spogladata na niego czule, bo tez te nie-
bieskie oczy, cera, $niada, czarne, okrazajace twarz
faworyty, nie byty bez wdzieku. Villefort byt prawdzi-
wie zrecznym i pieknym mezczyzna. | mioda panienka
z cala uwagag i natezeniem zdawata sie spoglada¢ na
jego usta, kiedy opowiadat przyczyne nagtego swego
odejscia.

I c6z pani, chciatas przed chwilg by¢ zona doktora.
Ja tez w istocie mam obowigzki dos¢ podobne do
ucizniéw Eskulapa (w 1815 roku jeszcze tak mo-wiono);
zadna witasciwie godzina nie nalezy do mnie, przeszka-
dzaja mi nawet w chwili, kiedy jestem przy tobie, na-
wet w czasie uczty zareczyn.

— Co panu przeszkodzito, jaki powdd przeszko-
dy? — zapytata mitoda dziewica: z pewnym rodzajem
niespokojnosdi.

—e Niestety! wotano mie do chorego, ktéry zdaje
sig, jesli mam wierzy¢ temu, co mowig, jest bardzo nie-
bezpiecznym; w tym razie jest-to ciezka choroba i cho-
ry moze skonczy¢ na rusztowaniu.

— Air! Boze Wielki, — krzykneta Renee blednac
okropnie.

— W samej rzeczy! — ozwali sie wszyscy, jakby
jednym gtosem.

—* Zdaje sie, ze tu poprostu odkryto jaki$s Bona-
partynowski spisek.

—e Czy podobna! — zawotata Markiza.

— Oto list denuncyacyjny.

I Yillefort przeczytat:

~Wierny poddany tronu i religii, zawiadamiam ni-
niejszem prokuratora krélewskiego., ze niejaki Edmund
Dantes, porucznik okretu ,Faraonll, przybyly dzisiej-
szego rana ze Smyrny, zawijal poprzednio do Neapolu
i Porto-Ferajo, i otrzymat list od Murata do Uzurpa-
tora do komitetu Bonapartystowskiego w Paryzu. Wita-
dza moze sie przekonac¢ o jego wystepku jesli go. zechce
aresztowaé, znajdzie bowiem list ten albo przy ning,
albo u jego ojca, albo w jego pokoiku na statku ,Fa-
raonil

— List ten. rzecze Renee, jest bezimienny i adre-
sowany do prokuratora krélewskiego, nie za$ do pana.

— Tak, ale kiedy teraz nie masz prokuratora, kro-
lewskiego; w czasie jego nieobecnosci przyszio zawia-
domienie do sekretarza, ktory miat peltnomocnictwo
otwierania listow. Otworzyt, kazal mie natychmiast
szukaé; nieznalazlszy, wydal polecenie aresztowania.

— Tym tedy sposobem winowajca jest juz are-
sztowany? — rzekta Markiza.

— To jest oskarzony, — wtrgcita Renee.

— Tak jest pani, — rzekt Villefont, — i jakem
miat honor pani oswiadczy¢ przed chwilg, jezeli taka
rekomendacya sie znajdzie, —ejak tia oto — chory jest
w Stopniu najwyzszego niebezpieczenstwa.
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— Gdziez jest .ten nieszczesliwy? — zapytata
Renee.

— Czeka tam u mnie.

— 1dz moj przyjacielu — rzekt markiz — nie
opuszczaj dla, nas obowigzkow, tembardziej, gdy cie
powotuje stuzba krélewska. ldz wiec, gdzie cie obo-
wigzki urzedu twego powotuja.

—- Ah panie Villefort, — rzekta Renee sktadajac
rece, —e<badz wyrozumialym, pamietaj, ze to dzien za-
reczyn twoich.

Villefort obszedt koto stotu, zblizyt sie do krzesta
swojej narzeczonej i opartszy sie na poreczy, rzekt:

— Zeby cie uspokoié¢, zareczam, ze bede robit
wszystko, co tylko mozna, droga Renee, dla oszczedze-
nia cztowieka; jezeli jednak poszlaki sg pewne i oskar-
zenie rzetelnem, potrzeba bedzie odja¢ te zlg gatazke
Bonapartystow.

Na ten wyraz odj g ¢, Renee zadrzata, bo ta ga-
tazka, ktérg trzeba odjgé, ma gtow e.

— No, 110 prosze cie panie Yillefort nie stuchaj
tej dziewczyny; ona to pézniej zrozumie.

To mowigc, markiza podata panu Yillefort suchg
reke do pocatowania, ktérg z gtebokim przyjat szacun-
kiem spogladajagc na Renee, jakby moéwit:

— Twoja ja reke catluje, droga moja, a przynaj-
mniej w tej chwili pragnatbym ja ucatowac.

— ShAmtna to wrézba! — szepnela Renee.

— Moja panno, — rzekia Markiza; —mdoprawdy,
ze mie twoje dziecinstwo do rozpaczy przyprowadza.
Powiedz mi prosze cig, co moga mie¢ za zwigzek losy
kraju iz twiojemi marzeniami sentymentalnemi i czuto-
Sciami, twojego serca?

—e Ah matko moja! co méwisz, — rzekta. Renee.
— Badz pani Markiza wzglednag dla niewiernej
swojej rojalisltki, — rzekt Villefort. — Przyrzekam oi

pani, ze dopetnie mego obowigzku podprokuratora kro-
lewskiego sumiennie, to znaczy, ze bede bez litosci
surowym.

I jednoczesnie, gdy urzednik zwracat mowe do
Markizy, narzeczony ukradkiem dat znak zwtokiem
swej przysztej, w ktérym wyczytatbys:

.Badz spokojna Renee, przez mito$¢ dla ciebie
bede pobtazajgcymil

Renee to spojrzenie najstodszym usmiechem przy-
jeta, a Yillefort odszedt, unoszac raj w sercu.

Indagacya.

Villeforb zaledwie opuscit sale biesiadnikéw, zdjat
wesotg maske, ktorej twarz jego w czasie uczty zare-
czyn potrzebowata, a przybrat fiizyonomie surowa czto-
wieka powotanego do wypetnienia tego najwyzszego
obowigzku, jakim jest wyrokowanie o zyciu tub Smierci
podobnej sobie istoty. Nietatwa to byta praca na ten
raz zmarszczy¢ brwi i zasepi¢ czoto, pomimo ruchli-
wosci jego fizyonomii, ruchliwosci, ktérag kazdy pod-
prokurator krélewski z powotania, jako zdolny aktor,
wyrobi¢ w siobie winien i wyrabia troskliwie przed lu-
strem. | w rzeczy samej, pomijajac juz nawet pamiec
karyery politycznej, ktérag ojciec jego przeszedt,
i ktora mogta, jesliby jej dzi§ nie zmienit, sparalizowacd
calg jego przysztos¢, Gerard die Villefort, byt w tej
chwili tyle szczeSliwy, ile nim by¢ moze ten, co ma
nadzieje zdobycia szczescia i karyery. Sam z siebie
bogaty, w dwudziestym siédmym roku zycia piastowat
Urzad znakomity w sgdownictwie, miat poslubi¢ miodag
i piekng osiobe, ktérag kochat; co wiecej procz tej piek-
nosci niezwyktej, przyszta jego zona panna de Saint-
Meran pochodzita z rodziny najlepiej obecnie u dworu
widzianej; nakoniec, przy wptywie ojca i matki nie-
taajacych innych dzieci procz Renee, a ktérego catko-

wicie uzy¢ mogli na korzys$¢ iziecia, narzeczona przy-
nsoita mezowi w posagu piecdziesigt tysiecy .talarow;
liczac sie jeszcze z nadziejami przysztosci, wyniostoby'
do po6t miliona. Wszystko to przedstawiato panu Yille-
fort catos¢ osSlepiajgcego szczescia, tak dalece, ze zda-
wato mu sie dostrzega¢ plamy na storicu, gdy dtugo
wpatrywat sie okiem duszy w ubiegltg przesztos¢ we-
wnetrznego zycia.

U drzwi Czekat na niego komisarz policji. Widok
tego cztowieka stracit go odrazu z wysokosci trzeciego
nieba, w ktéorm sie unosit nad ciemng ziemig materyi.
pio ktérej stgpamy; utozyt wiec twarz swoja, jakesmy
juz moéwili, i zblizyt sie do urzednika sprawiedliwosci:

— Jestem na panskie rozkazy — rzekt: czytatem
list; dobrze$ zrobit, ze$ aresztowal tego cztowieka,
teraz prosze mi udzieli¢ szczegétdbw o nim i o samym
spisku, ile mogtes w tym czasie zebraé.

—10 spisku nic a nic dotgd nie wiemy jeszcze,
odpowiedziat komisarz: wszystkie papiery, ktéresmy
znalezli u niego, stanowiag jedng pake opieczetowang i ta
jest juz w panskiej kancelaryi. Co sie tyczy areszto-
wanego, jestto, jiake$ sie pan przekonat z, listu denun-
cyacyjnego, niejaki Edmund Dantes, porucznik (troj-
zaglowego okretu ,Faraonll, handlujgcego baweing
z Aleksandrya i Smirng, ktdéry jest wlasnoscig domu
Morreli Syn, z Marsylii.

— Czjr nim wstapit do marynarki handlowej, nic
stuzyt on czasem poprzedni©® w marynarce wojennej? —
zapytat Villefort.

— O nie panie dobrodzieju, to jest, bardzo mtody
cztowiek.

— W jakim wieku?

— Dziewietnascie, dwadziesScia lat- najwiecej.’

W tej chwili, gdy Yillefort idac gtéwng ulica,
zmierzat do zakretu ulicy Konsuléw, jaki$ cztowiek
oczekujacy na jego spotkanie, przystapit dion; byt to
Morrel.

— A pan Villefort dobrodziej — zawotat zacny
ten kupiec, spostrzegajgc podprokuratora; — rad je-
stem bardzo, ze pana tu spotykam. WyobraZz pan so-
bie, jaki btad. popetniono, btad dziwny i niestychany;
aresztowano porucznika mego statku Edmunda Dantes.

— Wiem o tem moj panie — rzekt Yillefort —
wiasni© ide do domu na indagacja.

—mAh, panie dobrodzieju — rzecze nastgpnie Mor-
rel, w uniesieniu przyjazni dla mtodzienca — nie

znasz pan tego, ktoérego oskarzajg, la ja go znam naj-
lepiej. Uwaz pan dobrodziej, ze ten czitowiek tagodny,
uczciwy jak mato, cztowiek, ktdry, Smiem wyzna¢é, ze
wszystkich mioze w marynarce kupieckiej, zna najlepiej
swoje powotanie. Alil pani© Yillefort pragne poleci¢ go
panu najszczerzej z catego serca.

Viliefort, jakesmy to .juz widzieli, nalezat do to-
warzystwa arystokratycznego w miescie, Morrel za$
do piebejuszow; pierwszy byt czystym i zapalonym ro-
jalista, drugi posgdzany cicho o boniaipartyzm. Yillefort
spojrzat wzgardliwie na pana Morrel i odrzekt z ozie-
btoscia:

— Wiesz, pan, mdj panie, ze mozna by¢ tagodnym
i dobrym w pozyciu, uczciwym w stosunkach handlo-
wych, zdatnym na swojem miejscu, a przytem nalezec
do najwiekszych przestepcow politycznych; wszak pan
wiesz o tem, nieprawdaz?

Urzednik ostatnie te stowa wymowit z przyciskiem,
jakby je chcial zastosowa¢ do samego kupca i witasci-
ciela statku i wzrok swo6j badawczy zapuscit w gtgb
serca czilowieka,, ktéry dos$¢ byt Smiatym sam potrze-
bujac pobtazania,.

(C. d. n))
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Na poktadzie okretu wida¢ byto
kilkunastu wystraszonych marynarzy,
rozpacznie wyciagajacych do nas rece.

Marynarze nie byli wszakze jednemi
ofiarami nawatnicy. Na drugim koncu
pokiadu stato trzech ludzi, uderzajacej
powierzchownosci i, jak mi sie zda-
wato, innej rasy.

Rozmawiali spokojnie, jakby nie zda-
jac sobie sprawy iz grozgcego im nie-
bezpieczenstwa.

Zauwazytem ciemne ich twarze o ry-
sach wybitnie wschodniego typu, oraz
gtowy, pokryte czerwonemi fezami.

W tej chwili wsiedliSmy do todzi
i walczagc z wichrdem i morzem zbliza-
liSmy sie zwolnha do tongcego statku,
gdy nagle ujrzelismy, jak zwalita sie
nan olbrzymia fala, nieszczesny okret
z gtoSnym trzaskiem rozpadt sie na
dwie czesci; jedna z nich wraz z trze-
ma niezwyktymi pasazerami znikneta
pod powierzchnig wody; przednia zas,
na ktorej znajdowato sie kilkunastu
marynarzy, utrzymywata sie jeszcze
jaki$ czas nad woda.

Okropny krzyk przerazenia wyrwat
sie ;z piersi nieszczesliwych i wtedy,
wytezywszy reszte sit naszych, znale-
zliSmy sie na miejscu katastrofy. Umie-
Sciwszy na naszej todzi zatoge tonace-
go statku, zawracalismy juz do brzegu,
gdy wtem nowa. straszliwa fala zato-
pita resztki ,Belindy", gaszac zarazem
latam ie sygnatowa.

Po kilku minutach szczesliwie wylg-
dowalismy.

Zebrani na. brzegu mieszkancy Brink-
son zyczliwie witali ocalonych mary-
narzy. Byto ich trzynastu; nigdy nie
widziatem ludzi réwnie zziebnietych
i przygnebionych; jeden tylko kapitan
zachowat spokdj i réwnowage.

Kilku z pomiedzy zatogi zabrali do
siebie rybacy, wiekszosci wszakze o0j-
ciec moj udzielit goscinnosci w Brink-
som.

Kapitan Midows, takie bowiem byto
jego nazwisko, przebrawszy sie w mo-
je ubranie, wyszedt do jadalni i przy
szklance grogu jat nam. szczego6towo
opowiadac¢ caty przebieg katastrofy..

— Gdyby nie pan i nie panscy
dzielni chiopcy —e rzekt do mnie
z usmiechem, — znajdowalibysmy sie
teraz na dnie morza, ,Belinda" juz da-
wno uciekta. Byt to stary okret, ale
doskonale zaasekurowany; jego strata
nie wywota wiec zalu, ani witascicieli,
ani tez mojego.

— Obawiam sie, — ze smutkiem
zauwazyt moj ojciec, — ze nigdy juz
nie zobaczymy panskich trzech pasa-
zerow. Na wszelki wypadek zostawi-
tem na brzegu kilku ludzi, ktérzy u-
dzielg im pomocy, gdyby morze wyrzu-
cito ich na brzeg.

LZYCife 1| POWIESC".

—e Go to byli za jedni? — zapyta-
tem. —m Nigdybym nie uwierzyt, aby
cztowiek mogt by¢ tak spokojny wobec
nieuniknionego i strasznego niebez-
pieczenstwa.

— Kto oni byli, — odoart kapitan,—
trudno orzec. Ostatnim razem zatrzy-
mywalismy sie w porcie Kuraczi. na
po6tnocy Indyi i tam wsiedli na poktad
-.Belindy", oznajmiaigc, ze udajg sie
do Glasgowu. Najmtodszy z nich na-
zywat sie Rham Sing i z nim tylko roz -
mawiatem; wszyscy wygladali na lu-
dzi spokojnych i nieszkodliwych. Przy-
puszczam, ze byli to kupcy, udajacy
sie do Europy za interesami. Nie rozu-
miem tez. czemu balia sie ich cata za
toga, a nawet moéj pomocnik.

— Bali sie ich? — zapytatem zdzi-
wiony.

— Tak, wszyscy uwazali ich za nie-
bezpiecznych towarzyszy podroézy,
i napewno obwiniajg ich teraz o nie-
szczescie, jakie sie nam przytrafito.

W tej chwili wszedt do jadalni po-
mocnik  kapitana; podziekowawszy
nam za goscinnos¢, zwrécit sie do
swego zwierzehuika:

— No, a co pan teraz powiesz, ka-
pitanie? Czyz nie mowitem panu, ze
stanie sie nieszczescie, jezeli przyj-
miemy tych trzech czarnych na pokiad
naszego statku?

Kapitan rozesmiat sie na caty gtos:

- - Widzicie panowie? — zawotat
zwracajgc sie ku nam.

— Wszystko to mogto sie nie na
Smiech dla. nas skonczy¢, — porywczo
odrzekt pomocnik. — O matlo co nie
zginegliSmy wszy«cv.

—e Glice pan powiedzie¢, — zauwa-
zylem, — ze wszystkie nieszczescia na-
lezy przypisywaé¢ tym biednym,pasaze-
rom?

— Dlaczego ,biednym", sir? — za-
pytat ze zdziwieniem.

— Poniewaz z pewnoscig utoneli, i—
odpowiedziatem.

Z niedowierzaniem wzruszyt ramio-
nami. Po chwili zas dodat:

— Ludzie tego rodzaju
tong. Opiekuje sie nimi
djabet. Nie widziat pan chyba, jak
wsréd  najwiekszego  niebezpieczen-
stwa, z niewzruszonym spokojem Kkre-
cili sobie papierosy. To chyba zawiete.
Nie dziwie sige, ze ludzie cywilni nie
rozumiejg, co to oznacza, ale kapitan,
zeglujacy po morzu od dziecinstwa, po-
wiruenby wiedzie¢, ze kot i ducho-
wny — to najgorszy tadunek na sSwie-
cie. No, a jezeli chrzescijanski ducho-
wny jest niepozadanym pasazerem, to
chyba duchowny poganski i batwo-
chwalca w dodatku jest pieédziesigt
razy gorszy.

ZasmieliSmy sie gtosno z wywodéw
pomocnika kapitana, ten jednak, nie-
zrazony, mysl swoja rozwijat dalej.

— Jak tylko sie zjawili, dwéch na-
szych marynarzy buddystow, ktorych

nigdy me
ojciec ich,
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mieliSmy w naszej komendzie, upadto
przed nimi na twarz, a gdy zapytatem

ich potem, czemu to uczynili, odpo-
wiedzieli, ze nowi pasazerowie — to
ludzie Swieci.

— 1c¢6z z tego llawkins? — zapy-

tat kapitan Midows.

—e< A no, najswietszy z ehrzejscijan
jest najblizszy Boga; ale zdaje mi sie,
ze najswietszy z czarnych jest, najbliz-
szy dyabta. Nastepnie, sam widziatem,
kapitanie, ze czytali jakie$ ksigzki, na-
pisane na drzewie, nie za$ na papierze;
po nocach zamykali sie i dlugo o czem$
rozmawiali. 1’0 co wiezli ze soba wita-
sng mape morska i poco codziennie
oznaczali na niej droge, odbyta przez
statek? Mieli przeciez takie wiasne
instrnmenta miernicze. A czy pan wie,
jak nazywa sige ta zatoka, w ktorej
okret nasz ulegt rozbiciu?

Kapitan nic nie odpowiedziat.

— To ziatoka Kirck-Maden, — za-
wotat Hakins tryumfujgco..
Midows byt tein rzeczywiscie zdu-

miony.

— Zadziwiajgce, —erzekt'zwracajac
sie do nas. — Pasazerowie ci od po-
czatku podrozy dopytywali sie wcigz
czy istnieje zatoka tej nazwy. Ja
i moéj] pomouik odpowiedzieliSmy, ze
ide znamy jej, na naszej bowiem ma-
pie byta ona wiaczona, do gtéwnej za-
toki Mews. Rzeczywiscie, zdumiewajg-
cy zbieg okolicznosci! Wiatr przyniost
i zniszczyt nasz statek wlasnie w tej
zatoce.

- Jest to tak niezwykle, ze nie mo-
ze by¢ zbiegiem okolicznosci. — mru-
knat llawkins. — Widziatem ich wczo-
raj rano, gdy na morzu panowata cisza;
stali na poktadzie i pokazywali sobie
jakis punkt na wodzie. Wiedzieli pe-
wnie dobrze, ze jest to wilasnie port,
do ktdrego zdazaja,

— G6z wiec wnioskujesz z tego,
Hawkins? — zapytat kapitan, na kté-
rego twarzy zna¢ byto wzruszenie.

— Sadze, ze tym totrom nie trudniej
byto wywotaé¢ burze, anizeli mnie wy-
pi¢ szklanke grogu. Chcieli koniecznie
dostac sie do tej nieznanej zatoki, skro-
cili  wiec sobie droge, wywotujg"
burze.

PrzyjeliSmy z mowatpiewaniem ten
szczeg6lny poglad llawkinsa. Siedzie-
lisSmy jaki$ czas jeszcze w milczeniu,
poezem ojciec méj wstat i dat hasto do
rozejscia sie na spoczynek.

XII.
O trzech cudzoziemcach.
Nazajutrz byta piekna pogoda i nikt.
nie uwierzytby, zeby dnia poprzednie-
go mogta szale¢ tak straszliwa, burza.
ZajeliSmy sio, aby rozbitkéw zaopa-
trzono na droge i wyprawiono d>
Wichtowne, skad pociggiem mogli sie
uda¢ do Glasgowu.
Kapitan Midows i jego
zostali jeszcze u nas.

pomocnik
(C. d. n)
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Przerabiamy.

Mo6j przyjaciel Seweryn nie -upra-
wiat nigdy zadnych sportéw, aie obe-
cnie stale chodzi po sportowemu.

— Taniej — powiada, — Zamiast
sprawia¢ nowe spoidkme z,a 600 ozy 700
marek, .kiaizigjtem starg postrzepione n
dotu, obciac i jest sizyk.

Jo6zio nie nosit ni,gdy sztuczkowych
kamizelek. Teraz, ma piekng ztotawg
kamizelke w bonido ikwiia'tty,

— Taniej — powiada. Miatem stary
parawan; zniszczyt sige, wiec kazatem
wymigé, co byto cate i datem siebie, ziro-
bi¢ te $liczng kamizelke.

Zenon przyszedt do biura w nowym
bionziowym tuzurku.

— Pi-pi-pH — dziwia sie koleidlzy. —
Skadze$s pan wzigt taki pyszny mate-
iryat?

— Miatem podarte portytery, odicia-
felm frendzlle i kazatem z reszty uszyc
tuzurek.

— Co za 'oryginalne palto! — zawo-
tatem, spojkaiwszy Leopolda w mo-
doem okryciu z paskiem na brziuiclm,
ale z wycisnietym smokiem chinskim
micd/y topatkanii.

— To, widziisa. z otomany.

Itd. itd. Przeralbliamy, przerabiamy,
przerabiamy.

Opowiadano mi, ze w tych dmiiadh
pewna panna mioda, nie mogac zdo-
by¢ sie na, suknie weselng, kazata, prze-
robi¢ starg koszule na str6j balowy.
Jeden zas$ .z isuwerenéw sitara sie zo-
sta¢ ministrem, aby otrzymac teke.

— Potem — mowi podtam sie do d'y-
misyi, z teki za$ kaze zrobi¢ nowe
przyszwy, bo mi juz paice wytaza.

— A zelbwki?

— Zelowki glupstwo.
widac.

Zelowek nie

Gtosy markowc-koronowe.

Mareciz/ki nam dali
Za drogie korony,
Co6z ty poczniesz z niemi
Ozteklu utrapiony?

Basba ci -z prze)d] nosia
Sprzatnie, mlekoi, jaje,
Kiedly sile jej mairki
Zamiast, koron daje.

A cho¢ os$wiecony

Jert kupiec miastowy, y
| spnzedai¢ ci towar

Za mairki gotowy —

Jednak mie po kuirsie,
Co jiept na papierze.
Nie — on -za korong,
Mareczike ci bierze.

LZYCIE | POWIESC".

A ze za. to jest tam
Niby jakas kam,

To z tego dmij bracie —
Boc¢ bisitorya, stara,

Ze, ktio dzii§ uczciwy,
Ten pngjeipiada marnie,

A ten tylko zyja

kilo zysk Chciwie garnie.

Ustawa, to chochot,
Co- wséréd zyta istoi,
A kiep taki wrdbel,
Ktéry sie go boi.

Gdy interes robi

Z iconwercya minister,
(Dtta,czego, ziarobicé

Nie ma tez filister?

Cé6z go to obchodzi,
Ze tam taki straci,
Ktéremu miaist koron,
Rzad markami ptaci!

Wiec dzi$ kaizdy kontent,
Tylko, ten strapiony,
Komu mairki dali

Zn. drogie korony.

Wojna Trojanska.

(Wyktad historyczna nerwowego nau-
czyciela gimn. *).

Wspomniatem wam juz na ostatniej
godzinie, ze wskutek porwania Heleny
(na str. 46), ktora juz dzis trwa lat 10,
i zajmie nam przynajmniej ze dwie go-
dziny. (Wobec tego — spokéj tam z ty-
tu — udowodnitem wam juz chyba do-
sy¢ razy, ze uszy moje dochodzg az
do ostatniej tawki). Tymczasem toczy-
ty sie bezustannie walki o twierdze
Pryama, (a ten duren Paciorek sie
Smieje. Jest-to wogdle dziwne, ze ile
razy zaczne wyktadaé poczynacie sie
Smia¢. Przy rozdawaniu swiadectw, to
ja sie Smia¢ bede). Zagniewany Achil-
les nie brat udziatu w tych walkach,—

dopiero gdy najserdeczniejszy druh
Patroklus jego padt z reki Hektora,
rzucit sie do boju z okrzykiem —

(Wyjdz Rapaport, jak nie mozesz sie
wstrzymac do konca godziny. Od czego
wiasciwie jest pauza?). Dziki ten o-
krzyk przerazit do tego stopnia hufce
trojanskie, ze cofnety sie w poptochu
az pod mirry miasta. Widziat to-se-
dziwy Prian i w ztowieszozem przeczu-
ciu wyrywat sobie witosy. Synu mdj
zawotat m-m Ta trzecia tawka to juz
chyba, zwaryowata). Takze siwa. Heku-
ba zalita sie rozpacznie. (Teraz w cza-
sie hiszpanki otwiera ten tuman Kara-
fiotek oknal!). Z drugiej strony rozwa-
zat Hektor: Czy wolno mi sie cofngc¢ i
(kiedy wreszcie ten Przybylski przesta-

*) Wesota ta rzecz nadaje sig znakomicie
do wygtoszenia na wieczorkach kabareto-
wych jako monolog-. —

Str. 15.

nie dtuba¢ w nosie). Tak w swem ser-
cu rozmyslajac, oczekiwal wroga.
Wszyscy bogowie zgromadzeni na
Olimnie siedzieli z zainteresowaniem.
(Co tu tak czu?). Cztery razy obiegali
dwaj zapasnicy mury Troi, wreszcie
Hektor zasapany stanat i zawotatk:
(Przecie ten Puchalski kurzy pod taw-
ka, co za bezczelno$¢ — oddaj natych-
miast papierosa!) Ten ustep jest w ory-
ginale greckim przecudny (ale tak
wstretnego tytoniu, tom zyciu nie pa-
lit, twdj fabrykant — to za kornmi chy-
ba goni). Macie mi to przerobi¢ na
jutro.

"W
Mars i mitosc.
W po6zny wieczér gdy na niebie
Zalsnit gwiazd ztocistych szyk,

Maz powraca w dom do siebie
Nieco wczes$niej, nizli zwykt.

Do sypialni wchodzi cicho,
Kroczy $miato niby w dym,
Wtem przystanie: co za, licho!
Czyz mam wierzy¢ oczom swym?

Zona w bieli, jak najada
Lampka nocng w oknie macha,
Ha! niechybne — ze to zdrada!
Ze to znaki sa dla gachal!

»,0O! niewierna! tak maz wrzasnie,
Jaszczurczego dziecie rodu,
Ze mnie zdradzasz, widze jasnie,
Wiec podaje do rozwodu!"

.Mezu, wybij z gtowy sobie,
Gtupstwo widne jak na dioni,
Wszak to samo co ja robie,
Robi takze i Marconi.

Jakby gwiezdne zbadac¢ kruze
O tern mairzy dzi$ Swiat caly,
Ja nauce teraz stuze,

To dla Marsa sa sygnaty!"

,Co0? dla Marsa moéwisz, zono,
Swiatto umyst moéj przenika,
Wszak widziatem, idgc pono
Tam na dole — porucznikal!

Prawde mowi ta kobieta,
Zarzut jej czynitem srogi,
Ale dziwny to planeta,
Bo ma wasy i ostrogi!”

Naktadem Spoétki Wydawniczej
»Spojnia® (Krakéw Czysta 19) wyszia
z druku Swietna, doskonale ilustru-
jaca zakorzeniony gteboko w spo-
teczenstwie polskiem biurokratyzm,
ksigzka

Artura Gruszeckiego

W c. k. Urzadzie

Cena egz. 20 K.
Do nabycia we ws/yatkich .ksiegarniach.
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Do P. T. Kupcow 1 Przemystowcow!

Mtode nasze pismo rozbudzito w szerokich sferach spoteczenstwa ogromne zain-
teresowanie i zyskato sobie wielkg poezytnosé. — ,,Zycie i PowieSC4& w tysigcach
egzemplarzy idzie do miast, miasteczek i wsi. To tez inserowanie w naszem pismie przed-
stawia dla P. T. Kupcow i Przemystowcéw wielkie i niechybne korzysci. Nalezy pamietac,
ze grosz na reklame wydany, sowicie sie procentuje.

Wiersz jednoszpaltowy ogtoszenia w ,Zyciu i Powiesci¥ kosztuje 2 korony.

Wiersz w tekscie redakcyjnym — 5 koron.

Ogtoszenia przyjmuje Administracya ,Zycia i Powie$ci4 Krakéw, Karmelicka 16,
oraz wszystkie krajowe Biura dziennikow i ogtoszen.

Czytajcie! Czytajcie!

SMIECH™"

ilustrowanK tygogodnik satyryczno-
umorystyczny

pod redakcya FRANCISZKA GLOWINSKIEGO
przy wspotpracy wybitnych pior.

W prenumeracie najtansze pismo humory*
styczne. Pojedyncse egzemplarze do na*
bycia w kantorach gazet i na dworcach. —
Egzempt. okazowe wysyta sie bezptatnie.

Adres administracyi: Lublin,<«ul. Kos$ciuszki 8.
Skrzynka pocztowa Nr. 117.

im

- - a upraszam o jakakolwiek wia
nl rnm‘ Z\/I domos$¢é o corce mej Annie Po
poff i mezu jej Aleksandrze

(synie Pawta) kapitanie w 30. Pottawskim putku piechoty ro-
syjskiej, zamieszkatymi przed wojng w Warszawie. Aleksander
w poczatku wojny z powodu otrzymanej rany pod Kaliszem
przewieziony byt do szpitala w Petersburgu, a nastepnie po
wyleczeniu zamieszkat w r. 1915 w miesScie Czycie na Syberyi.
Wiadomos¢ prosze nadestaé pod adresem: Szafruga, Sosnowiec,

m ulica Mita Nr. 6.
Vn\;ly -
Salon Manicure
dla Pan i Panéw — ceny przystepne
przy ul. Pediichow L 6, parter.
wp !

do gojenia ran zastarzatych
li

,POLSKA FLOTA NAPOWIETRZNA"

pismo ilustrowane, poswiecone sprawom

lotnictwa, aeronautyki i automobilizmu, organ Lotnictwa

Polskiego i Polskiego Aeroklubu rozpoczeto z dniem 1 stycznia 1920. r. drugie po6trocze swego

istnienia.

Pomimo trudnoéci drukarskich i braku papieru wychodzi w znacznie wiekszej objetoéci, ozdobione nowg artystycznie
wykonang oktadka. Grono najwybitniejszych sit zbiera materyaty do polskiego piSmiennictwa lotniczego, stuzace do licznych

i nader ciekawych artykutéw pomieszczonych wP. FI.

Nap.

~Polska Flota Napowietrzna** jako jedyne w Polsce tego rodzaju pismo
wypetnia pierwszorzedne zadania kulturalne.

Technika zapoznaje z najnowszemi postepami lotnictwa, aeronautyki i automobilizmu tak w war-

sztacie jak i w biurach konstruktorow.

Niefachowca zainteresujg artykuty z zycia i przygdéd lotnika, z historyi lotniczej oraz szereg wi-

dokéw z lotu ptaka i rézne nowosci;

a uczaca sie mtodziez czerpie pierwsze swe wiadomosci o zasadach lotnictwa i samej techniki

oraz stale je uzupetnia.

UWAGA. Redakcya i Administracya ,Polskiej Floty Nap.“ znajduje sie W Poznaniu przy ula Rzeczypospolitej 1, Il p.
Zeszyt pojedynczy wyn d Mk 3.50; w prenumeracie potrocznej bezposrednio w Administracyi P. F. N. zeszyt Mk 3.

Redaktor odpowiedzialny: M. J. Migo.

Wydawca: Spétka Wydawnicza ,Zycie i Powie$cé*.

Drukarnia .Gtosu Narodu* W Krakowie, ni. $w. Tomasza 35.



